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FILTRY | ZESTAWY FILTRACYJNE DO BASENOW PRYWATNYCH

AZUR

ymagana wysokosé pomi

1%" BSP

172" BSP

TRITON

wymagana wysokoéé pomieszczenia

[N

1%" BSP dla 19" i 24"
.r 2" BSP dla 30" i 36"

e

I

Filtr piaskowy z zaworem gérnym AZUR

Zbiornik z tworzywa sztucznego wzmacnianego widknem szklanym, wewngtrz zbior-
nika — dyfuzor i system drenazowy. Reczny zawér é-drogowy, manometr z czytelng
skalq, wziernik, reczne odpowietrzanie, spust wody z podiqczeniem do weza.
Opcjonalnie — mozliwo$¢ wyposazenia filira w zawér automatyczny AQUASTAR
(praca bezobstugowa, zgodnie z ustawionymi programami).

Ztoze filtracyjne — nie wchodzi w zakres dostawy (nalezy zaméwié je oddzielnie).

Dla wszystkich typéw: max. ciénienie robocze 3,5 bar, wysokos¢ ztoza 0,6 m.

typ F-15TF F-19TF F-22TF F-26TF
przylqcze 1"
wydajnosé *) m3/h 6 9 12 16,5
powierzchnia filtragji m?2 0,11 0,18 0,25 0,35
wysoko$é catkowita A mm 701 924 1069 1210
$rednica filtra B mm 375 475 560 660
$rednica podstawy C mm - 400 400 489
D mm 533 768 915 1054
E mm 592 827 972 1111
F mm 955 1178 1374 1667
nr zaméwienia F-15TF-AZ F-19TF-AZ F-22TF-AZ F-26TF-AZ
"V przy predkosci filtracji 50 m/h
wypetnienie filira: F-15TF F-19TF F-22TF F-26TF
zwir 0,4-0,8 mm kg 30 65 120 225
zwir 3,15-5,6 mm kg 12 15 20 20

Filtr piaskowy z zaworem bocznym TRITON

Zbiornik z tworzywa sztucznego wzmacnianego widknem szklanym, wewngtrz zbior-
nika — dyfuzor i system drenazowy. Reczny zawér é-drogowy, manometr z czytelng
skalq, wziernik, reczne odpowietrzanie, spust wody z podiqczeniem do weza.
Opcjonalnie — mozliwo$¢ wyposazenia filira w zawér automatyczny AQUASTAR
(praca bezobstugowa, zgodnie z ustawionymi programami).

Ztoze filtracyjne — nie wchodzi w zakres dostawy (nalezy zaméwi¢ je oddzielnie).

Dla wszystkich typéw: max. ciénienie robocze 3,5 bar, wysokosé¢ ztoza 0,6 m.

typ TR40  TR60 TR100 TR 140
przylqcze 1" 19" 2" 2"
wydaijnosé ) m3/h 8,5 14 22 32
powierzchnia filtragji m? 0,17 0,29 0,45 0,64
wymiary:
wysokoé¢ catkowita A mm 825 955 1095 1200
$rednica filira B mm 480 610 762 914
$rednica podstawy C mm 400 400 610 610
D mm 252 252 302 302
E mm 120 120 160 160
F mm 876 1006 1146 1251
G mm 463 530 590 657
H mm 524 592 671 738
[ mm 70 70 70 70
nr zaméwienia F-19S8-TRV F-24S8-TRV F-30S8-TRV F-36S8-TRV
"V przy predkosci filtracji 50 m/h
wypelnienie filira; TR 40 TR 60 TR100 TR 140
zwir 0,4-0,8 mm kg 52 108 200 310
zwir 3,15-5,6 mm kg 20 40 80 120
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FILTRY | ZESTAWY FILTRACYJNE DO BASENOW PRYWATNYCH

Zestaw filtracyjny AZUR z zaworem 6-drogowym
i pompqg SWIMMEY

Dla matych instalacji uzdatniania wody basenowej oraz fontann.

Filtr AZUR z pompqg obiegowg SWIMMEY, zamontowane na wspélnej podstawie,
zawoér reczny é-drogowy, manometr z czytelng skalg, wziernik, reczne odpowietrza-
nie, spust wody z podiqczeniem do weza.

Opcjonalnie — mozliwo$é¢ wyposazenia filira w zawér automatyczny AQUASTAR
(praca bezobstugowa, zgodnie z ustawionymi programami).

Ztoze filtracyjne — nie wchodzi w zakres dostawy (nalezy zaméwic¢ je oddzielnie).

FS-12A6-SW8 FS-15A6-SW10 FS-19A6-SW12 FS-22A6-SW15

przytacze 1"

wydajnosé ) m®/h 5 6 9 12
powierzchnia filtracji m?2 0,07 0,11 0,18 0,25

moc pompy kW 0,18 0,25 0,37 0,55
$rednica filtra mm 310 375 475 560
wysokosé catkowita A mm 701 870 900 1090
wysoko$¢ do osi przylacza B mm 566 640 720 9210
szeroko$é catkowita C mm 620 710 760 800

nr zamoéwienia FS-12A6-SW8 FS-15A6-SW10 FS-19A6-SW12 FS-22A6-SW15

)V przy predkoci filtracji 50 m/h

wypelnienie filira: FS-12A6-SW8 FS-15A6-SW10 FS-19A6-SW12 FS-22A6-SW15
zwir 0,4-0,8 mm kg 24 30 65 120
zwir 3,15-5,6 mm kg 8 12 15 20

******* r

!
c
Ztoza filtracyjne

typ Zwir
frakcja 0,4-0,8mm 0,71-125mm 1,0-20mm 2,0-3,15mm 3,15-5,6 mm
opakowanie jednostkowe 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg
nr zamdwienia 094100 094101 094102 094103 094105

Hydroantracyt N Hydrofilt Il Wegiel aktywny Ziemia Ziemia
K125 K111 okrzemkowa  okrzemkowa
(BEWASORB)  DICALITE 4500  CELITE 545

frakcja 0,6—1,6 mm 1,525 mm  0,6-2,36 mm - -
opakowanie jednostkowe 50| 501 501 22,7 kg 22,7 kg
nr zamdwienia 093904 10906 10905 CELITE4500 CELITES45
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POMPY OBIEGOWE DO BASENOW PRYWATNYCH | PUBLICZNYCH

Pompa INFINITY HGS

Pompa z tworzywa sztucznego, ze zintegrowanym filtrem wstepnym zatrzymujgcym
wieksze zanieczyszczenia. Doboru pompy dokonuje sie na podstawie jej charaktery-
styki, zaleznie od wymaganej wydajnosci oraz wysokosci podnoszenia.

Dla wszystkich typéw: ciénienie max. 3,5 bar, temperatura max. 40°C, zasilanie
elektryczne 230/400 V, 50 Hz, iloé¢ obrotéw max. 3000 obr/min., stopief ochrony
IP 55, klasa izolacji F.

|
[

pompy jednofazowe 230 V

$rednica przylqczy @ d50 d50 d50 dé3 dé3 dé3 dé3 dé3
wydajnosé ") m®/h 10 13 18 24 27 34 38 49
moc silnika kw 0,37 0,55 0,74 1,1 1,5 1,84 2,2 3,0
dtugoé¢ catkowita A mm 569 569 569 569 569 578 578 630
nr zamédwienia 220060 220062 220064 220066 220068 220070 220072 220074

pompy tréjfazowe 3~230/400 V

typ HGS 50 HGS75 HGS 100 HGS 150 HGS 200 HGS 250 HGS 300 HGS 400
przytgcze 2] d50 d50 d50 dé3 dé3 dé63 dé3 dé3
wydajnosé ) m?/h 10 13 18 24 27 34 38 49
moc silnika kw 0,37 0,55 0,74 1,1 1,5 1,84 2,2 3,0
dtugo$¢ catkowita A mm 569 569 569 569 569 578 578 630
nr zamdwienia 220061 220063 220065 220067 220069 220071 220073 220075

") dla wysokosci podnoszenia 10 m st. wody

Charakterystyka pomp INFINITY HGS
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POMPY OBIEGOWE DO BASENOW PRYWATNYCH | PUBLICZNYCH

Pompa ULTRAFLOW

Pompa z tworzywa sztucznego, ze zintegrowanym filirem wstepnym zatrzymujgcym
wieksze zanieczyszczenia. Doboru pompy dokonuje sie na podstawie jej charaktery-
styki, zaleznie od wymaganej wydaijnosci oraz wysokosci podnoszenia.

Dla wszystkich typéw: ciénienie max. 3,5 bar, temperatura max. 40°C, zasilanie
elektryczne 230/400 V, 50 Hz, iloé¢ obrotéw 2850 obr/min., stopief ochrony IP 55,
klasa izolacji F, poziom hatasu max. 70 dB (A).

Pompa ULTRAFLOW

276

2" BSP\, ﬁ ]
330
238
(
=191 !
pompy jednofazowe 230 V
typ P-UFL-071 P-UFL-101 P-UFL-151 P-UFL-201 P-UFL-301
przytqacze gw. 2"
wydajnosé ) m3/h 9,0 12,2 18,3 24,4 28,8
moc silnika kW 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2
natezenie A 3,6 4,8 6,7 9,0 12,2
dlugosé catkowita A mm 529 529 549 549 580
szeroko$é mm 305
nr zamdwienia P-UFL-071 P-UFL-101 P-UFL-151 P-UFL-201 P-UFL-301
pompy tréjfazowe 3~230/400 V
typ P-UFL-073 P-UFL-103 P-UFL-153 P-UFL-203 P-UFL-303
przytqgcze gw. 2"
wydajnosé ) m3/h 9,0 12,2 18,3 24,4 28,8
moc silnika kW 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2
natezenie A 1,3 1,8 2,3 3,3 4,7
dlugos$é catkowita A mm 521 521 549 549 580
szeroko$é mm 305
nr zamoéwienia P-UFL-073 P-UFL-103 P-UFL-153 P-UFL-203 P-UFL-303

") dla wysokoéci podnoszenia 14 m st. wody

Charakterystyka pomp ULTRAFLOW
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6-DROGOWE ZAWORY FILTRACYJNE

AQUASTAR Comfort 3000

AQUASTAR Comfort 6500

AQUASTAR 5000

6-drogowe zawory filtracyjne — 6 pozyciji pracy: filtracja, ptukanie wsteczne, ptukanie
korcowe, opréznianie, zamknigcie, cyrkulacja.

Zawory reczne

Przeznaczone do montazu bocznego przy filtrze. Z boku obudowy zaworu znajduje
sie wziernik do obserwacji stanu zanieczyszczenia wody (typ 172" i 2").

= R ' 2" 3” e
materiat/kolor  ABS/biaty  ABS/bialy  ABS/biaty GFK/kremowy ABS/czarny
nr zaméwienia 130751 130023 24838 130192 380-OT

Zawér automatyczny AQUASTAR Comfort 3000
(sterowanie: czas)

Naped zamontowany jest na zaworze wraz z mikroprocesorem sterujgcym i zegarem
ptukan. Plukanie filtra odbywa sie w zaprogramowane przez uzytkownika dni i go-
dziny (zegar z programem tygodniowym). Opcja recznego sterowania pracq filtra.
Zawér posiada wyjscie bezpotencjatowe.

Max. cinienie pracy 3,5 bar, stopiefi ochrony IP 65, zasilanie 230 V/50 Hz.

o " 2
materiat/kolor ABS/biaty ABS/biaty
przeplyw m3/h 18 35

nr zaméwienia 131075 131077

Zawér automatyczny AQUASTAR Comfort 6500
(sterowanie: czas + cisnienie)

Naped montowany jest na zaworze wraz z mikroprocesorem sterujgcym, zegarem plukan
oraz zegarem filtracji. Plukanie filtra odbywa sie¢ w zaprogramowane przez uzytkowni-
ka dni i godziny (zegar z programem tygodniowym). Posiada opcje recznego sterowa-
nia pracq filtra. W zaworze mozna zaprogramowaé czas wiqczen filtra. Dodatkowo
posiada wiqcznik ptukania, reagujacy na zwigkszone opory zloza filtracyjnego.
Zawér posiada wyjscie bezpotencjatowe.

Max. ciénienie pracy: 3,5 bar dla ABS lub 5 bar dla GFK, stopieA ochrony IP 65,
zasilanie 230 V/50 Hz.

= " ' 3
materiat/kolor ABS/biaty ABS/biaty GFK/kremowy
przeptyw m3/h 18 35 75

nr zaméwienia 131079 131080 131081

Zawor automatyczny AQUASTAR 5000
(sterowanie: czas + sterowanie pompy)

Naped montowany jest na zaworze, natomiast mikroprocesor sterujqcy, zegar ptukan
oraz zegar filtracji sq w oddzielnej skrzynce sterujqcej. Plukanie zachodzi w dni i go-
dziny zaprogramowane na zegarze tygodniowym. Posiada opcje recznego sterowania
pracq filira. Oddzielnie mozna zaprogramowaé czas wiqczen pompy filtra na zegarze
z programem dziennym.

Zawér moze sterowaé takze pracq wymiennika ciepta, posiada wyswietlacz tempe-
ratury wody basenowej. Zawér posiada wyiscia podigczenia sygnatu do pompy,
dozownikéw oraz wyjécie bezpotencjatowe.

Max. cinienie pracy: 3,5 bar dla ABS lub 5 bar dla GFK, stopier ochrony IP 65.

s " ' 3
materiat/kolor ABS/biaty ABS/biaty GFK/kremowy
przeptyw m3/h 18 35 75

nr zamdéwienia — 230 V 130954 130955 -

nr zambwienia — 400 V - 130957 130958

nr zamdwienia — 230/400 V - - 130959

PIOILISIKIA

BEST WATER TECHNOLOGY



SKRZYNKI STERUJACE DO FILTROW

Skrzynki sterujgce umozliwiajq dowolne ustawienie czasu pracy instalacji basenowej. Zaleznie od typu skrzynki mozna podtqczyé
do niej zawér automatyczny, pompe obiegowq, ogrzewanie basenu, urzqdzenia kontrolno-pomiarowe dozujgce chemikalia, regu-

lator poziomu wody.

Skrzynka sterujgca
bez regulacji temperatury

Skrzynka sterujgca
z regulacjq temperatury

¢« @
" G

. t;-"\.c
&

Skrzynka elektronicznego
sterowania temperaturq

Szafa sterujgca

Skrzynka sterujqca bez regulacji temperatury

Kompletna skrzynka ze sterowaniem czasowym, przetqcznikiem trybu: reczne — auto-
matyczne. Wymiary 213 x 180 x 80 mm. Zabezpieczenie IP 40.

typ 230V 400 V 400 V 400 V 400 V
zakres | zakres Il zakres Il zakres IV
zakres regulacji A - 0,6-1,0 1,0-1,6 1,6-2,4 2,4-4,0

nr zamdwienia 39118722 39118701 39118702 39118703 39118704

Skrzynka sterujqgca z regulacjq temperatury

Kompletna skrzynka ze sterowaniem czasowym, przetqcznikiem trybu: reczne — auto-
matyczne, termostatem 0-40°C, czujnikiem temperatury i z kablem 2 m. Wymiary
213 x 180 x 80 mm. Zabezpieczenie IP 40.

typ 230V 400 V 400 V 400 V 400 V
zakres | zakres Il zakres Il zakres IV
zakres regulacji A - 0,6-1,0 1,0-1,6 1,6-2,4 2,4-4,0

nr zamdwienia 39118723 39118711 39118712 39118713 39118714

Skrzynka elektronicznego sterowania temperaturq

Skrzynka z termostatem 0-60°C, czujnikiem temperatury i kablem 4 m.

typ skrzynka sterujqca obudowa czujnika /2" VA
nr zaméwienia 39000222 39033333

Szafa sterujgca pracq urzqdzen

Tylko do sterowania instalacjq z urzqdzeniami firmy BWT.
Wykonywana jest na zaméwienie.
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FILTRY WIELOWARSTWOWE DO BASENOW PUBLICZNYCH

NORM PLUS

GOSLAR

Filtr NORM PLUS

Korpus filtra wykonany jest z laminowanego poliestru wzmocnionego widknem
szklanym. Otwér do napetniania, otwér rewizyjny w czesci cylindrycznej DN 200,
dwa przylqcza obiegu filtracyjnego, kréciec oprézniania zbiornika, kréciec odpowie-
trzania zbiornika, ptyta denna z kompletem dysz, wziernik.

Ztoze filtracyjne — nie wchodzi w zakres dostawy (nalezy zaméwié je oddzielnie).

Dla wszystkich typéw: ciénienie robocze 2,5 bar, temperatura robocza max. 40°C.
Wysoko$¢ ztoza filtracyjnego 1200 mm.

Zbiornik filtra posiada dokumentacje UDT.

typ 630 830 1000 1250
przylqcze mm 50 63 90 90
wydajnosé”) m?/h 9 16 23 37
$rednica mm 630 830 1000 1250
wysoko$é catkowita mm 2005 2030 2120 2385

Vprzy predkosci filtracji 30 m/h

Filir GOSLAR

Korpus filtra GOSLAR wykonany jest z zywic poliestrowych z wewnetrzng chemiczng
powtokqg ochronng.

Otwér rewizyjny @ 220 mm na gérze zbiornika. Boczny otwér rewizyjny 280 x 450 mm.
Wziernik 150 x 50 mm.

Kompletne orurowanie wewngtrzne z dnem dyszowym.

Mozliwe ozonoodporne wykonanie zbiornika (opcjal).

Ztoze filtracyjne — nie wchodzi w zakres dostawy (nalezy zaméwic¢ je oddzielnie).

Dla wszystkich typéw: ciénienie robocze 2,5 bar, temperatura robocza max. 40°C.
Wysoko$é ztoza filtracyjnego 1200 mm (wysoko$é czesci cylindrycznej 1700 mm).
Zbiornik filtra posiada dokumentacje UDT.

typ 600 800 1000 1200
wydajnos¢ *) m/h 9 15 24 34
$rednica mm 600 800 1000 1200
wysoko$é mm 2150 2200 2140 2550
ciezar zbiornika kg 84 163 232 400

nr zamowienia 87060000 87080000 87010000 87012000

"V przy predkosci filtracji 30 m/h

wypelnienie filira; 600 800 1000 1200
Hydroantracyt N 0,6-1,6 mm kg 71 126 197 283

zwir 0,4-0,8 mm kg 219 388 609 876
zwir 1,0-2,0 mm kg 45 80 126 181

zwir 2,0-3,15 mm kg 43 78 122 175
zwir 3,15-5,6 mm kg 43 78 122 175
cigzar wypetnienia, ok. kg 421 750 1176 1690
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FILTRY WIELOWARSTWOWE DO BASENOW PUBLICZNYCH

Filtr BWT BALTIC

Filtr zwojony wykonany z zywic poliestrowych wzmacnianych wtéknem szklanym.
Otwér do napetniania DN 400, otwér rewizyjny w czeéci cylindrycznej DN 400,
dwa krééce obiegu filiracyjnego, kréciec oprézniania zbiornika, kréciec odpowietrza-
nia zbiornika, ptyta denna z kompletem dysz, wziernik DN 100.

Dodatkowo nalezy wyposazyé filir w orurowanie zewnetrzne oraz automatyczny
zawér odpowietrzajqcey.

Ztoze filtracyjne — nie wchodzi w zakres dostawy (nalezy zaméwié je oddzielnie).

Dla wszystkich typéw: ciénienie robocze 2,5 bar, temperatura robocza max. 40°C.
Wysokoé¢ ztoza filtracyjnego 1200 mm.

Zbiornik filtra posiada dokumentacje UDT.

BWT BALTIC

typ 800 1000 1200 1300 1400
przytqcze DN 80 100 100 100 100
wydajnosé ) m?/h 15 24 33 40 46

powierzchnia filtracji m? 0,50 0,78 1,13 1,33 1,54
$rednica mm 800 1000 1200 1300 1400
wysokoéé mm 2000 2100 2150 2150 2150
iloé¢ dysz szt, 40 62 88 103 123
ciezar pustego filtra kg 115 165 210 255 320
typ 1600 1800 2000 2200 2400
przylqcze DN 125 125 150 150 150
wydajnoéé ) m3/h 60 75 95 115 138
powierzchnia filtracji m2 2,01 2,54 3,14 3,80 4,52
$rednica mm 1600 1800 2000 2200 2400
wysokos¢ mm 2200 2250 2300 2400 2450
ilo$¢ dysz szt. 152 196 240 292 350
ciezar pustego filtra kg 415 465 560 650 790

"I przy predkosci filtracji 30 m/h
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WYPOSAZENIE DODATKOWE FILTROW

Bateria 5 zaworéw recznych
z orurowaniem z PVC

Stacja manometréw
i zaworéw poboru prébek

Woziernik poptuczyn

Zawér odpowietrzajqgcy

Bateria 5 zaworéw recznych z orurowaniem z PVC

Kompletne orurowanie z PYC wraz z 5 zaworami recznymi. Stosowane do sterowa-
nia pracq filtréw wielowarstwowych, montowane na froncie filtra. Dobér zaleznie od
$rednicy przytqczy na filtrze.

typ d75 d9o d110 d125
nr zamdwienia 00771 00776 00780 00785
typ d140 d160 d200 d225
nr zamdwienia 00789 09177 09180 09185

Manometry réznicowe - panel

[ nr zaméwienia 00730

Stacja manometrow i zaworéw poboru probek

Do filtréw wielowarstwowych. Montaz na froncie filtra.

Posiada zaworki probiercze do poboru prébek wody oraz manometry do kontroli
réznicy ciénief na ztozu filtracyjnym.

Podtqczenie do instalacji przewodem 2 x g 25 mm.

[ nr zaméwienia 50615000

Waziernik poptuczyn

typ d90 d110 d140 d160
nr zaméwienia 02390 02391 02393 02394

Automatyczne zawory odpowietrzajgce

Stosowane w celu automatycznego odpowietrzania filtréw wielowarstwowych oraz
zbiornikéw reakcyjnych.

Woykonanie ze stali nierdzewnej, uszczelnienie EPDM lub Viton.

Odprowadzenie skroplin ¥2” umieszczone z boku.

nr zaméwienia 50512010 50512020 50512025 50512030 50512040
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DMUCHAWY DO PLUKANIA FILTROW W BASENACH PUBLICZNYCH

Dmuchawy boczno-kanalowe SC

Wentylator boczno-kanatowy o napedzie bezposrednim stosowany jest w instalacjach
basenowych do ptukania filtréw powietrzem oraz do zasilania atrakcji basenowych
takich jak: gejzer, masaze powietrzne oraz wanny z hydromasazem.

Obudowa wentylatora, wirnik oraz obudowa ttumika dzwieku wykonane sq ze
stopéw aluminium. Wentylator przystosowany jest do pracy w pozycji poziomej
lub pionowej. Na zaméwienie urzqdzenie moze by¢ dostarczone w dowolnym kolorze

z palety RAL (standardowo RAL 7042 - szary).

Dla wszystkich typéw: silnik asynchroniczny tréjfazowy 230/400 V, 50 Hz (lub 400/
690 V ponad 3 kW), wykonanie zgodne ze standardem [EC 60072 i IEC 60034,
stopien ochrony IP55, klasa izolacji F.

Silniki na inne napiecie i czestotliwoéé oraz o podwyzszonym stopniu ochrony mogg
byé dostarczone na zyczenie.

Wyposazenie dodatkowe:
Krééce przytqczeniowe wlotowe i wylotowe, zawory bezpieczenstwa, filtry powietrza,
tumiki, przewody elastyczne itp. mogq byé dostarczone na zyczenie.

typ SC10C SC20A SC20A SC30C SC30C SC40A SC40C SC40C SC50C
075T 1107 150T 2207 300T 400T 550T 75017 750T
moc znamionowa kW 0,75 1,1 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7,5 7,5
silnik V 400 400 400 400.. 400 400A 400A 400A 400A
— napigcie znamionowe
natezenie znamionowe A 19X 2,5\ 34N 4,6 N 6,5 7,8A 10,6 A 14,0A 14,0A
wydajno$é max. m3/h 110 190 190 320 320 650 650 650 1100
poziom hatasu * dB (A) 73 75 77 78 81 82 84 86 84
wymiary: A mm 296 360 360 395 395 480 480 480 580
B mm 170 200 200 225 225 275 275 275 336
C mm 45 45 45 55 55 75 75 75 100
D mm 80 80 80 100 100 130 130 130 150
F mm 90 90 90 125 125 145 145 145 160
H mm 250 250 250 350 350 420 420 420 450
J mm 330 360 360 445 445 530 530 530 690
M mm 150 150 150 200 200 300 300 300 430
ciezar kg 18,5 22 24,5 36 40 67 70 73 126
nr zamdwienia 46511050 46511070 4651110 46511160 46511170 46511180 46511220 46511230 46511280

") z thumikiem
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Akcesoria do dmuchawy SC

Filtr powietrza, ttumik i krééce (2 szt.) — komplet.
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POMPY OBIEGOWE OD BASENOW PUBLICZNYCH

Pompa obiegowa UNIBAD

Pompy cyrkulacyjne UNIBAD ze zintegrowanym filirem wstepnym stosowane
solanki, wody termalnej, wody morskiej i innych cieczy. Mogq byé stosowane w ba-
senach krytych i otwartych, halach sportéw zimowych, urzqdzeniach rekreacyjnych,
fontannach, zjezdzalniach i kaskadach wodnych.

Gwarantowany réwnomierny przeplyw nawet przy zanieczyszczeniu filtréw. Kosz
filtra z otworami o $rednicy 3 mm umozliwia fatwe czyszczenie z wloséw i widkien.

Dzigki fatwej w montazu i eksploatacji budowie osiqgane sq wysokie wydajnoéci to-
czenia przy niewielkiej zajmowanej powierzchni. Pompa dobierana jest dla danego
przeptywu i wymaganej wysokosci podnoszenia.

Podczas réwnoleglej pracy pompy zapewniajq niewielkie zmiany przeptywu przy
podwyzszonych oporach filtréw i rurociqgdw.

Pompa i silnik majg wspélny wat, ktéry jest osadzony w dwéch walcowych fozy-
skach z urzqdzeniem smarujgcym. Wysoka doktadno$é¢ ruchu obrotowego watu
w strefie uszczelnienia, dzieki duzej sztywnoici polqczenia daje gwarancie bez
wibracyjnej pracy uszczelki pierécieniowe|. Zalecane jest montowanie dwéch
pomp obiegowych, kazda na wydajnos¢é 50% catego planowanego przeptywu.
W czasie prac konserwacyjnych lub w razie awarii, jedna pompa bedzie mogta prze-
ja¢ calq objetosé wody w instalacii.

Wybér odpowiedniego materiatu wykonania pompy musi byé poprzedzony doktadng
analizq jakosci wody.

Tréjfazowy silnik pompy posiada zabezpieczenie IP 55 ze wzmocnieniem tozyskowa-
nym. Od strony pompy zastosowane jest dodatkowe zabezpieczenie przeciwbryzgowe.

Standardowe wykonanie materiatowe pomp (W2):
- korpus pompy EN-GJL-250 (EN-JL1040)
— korpus poéredni  EN-GJL-250 (EN-JL 1040)

— wirnik CuAl10Fe5Ni5-C (CC333G)

- wat silnika X6CrNiMoTi17-12-2 (1.4571)

- korpus filtra EN-GJL-250 (EN-JL 1040) z wewnetrzng powlokq epoksydowq
- kosz filtra X6CrNiMoTi17-12-2 (1.4571)

- pokrywa filtra EN-GJL-250 (EN-JL 1040) od strony medium gumowana na twardo
— uszczelnienie SiC/SiC
mechaniczne

Dla wszystkich typéw: zasilanie elektryczne 230/400 V, 50 Hz (lub 400/690 V
od 3,0 kW), liczba obrotéw 1500/min., stopien ochrony IP 55, klasa izolacji F,
max. tfemperatura $rodka chtodzgcego 40°C.

40-221/ 50-191/ 50-241/ 50-241/ 50-241/ 65-243/ 65-243/ 65-243/ 65-270/ 65-271/ 65-270/

0154X 0114X 0154X 0224X 0304X 0224X 0304X 0404X 0404X 0404X 0554X

moc znamionowa kW 1,5 1,1 1,5 2,2 3,0 2,2 3,0 4,0 4,0 4,0 5,5
natezenie znamionowe A 3,8 2,8 3,8 5,3 7,0 5,3 7,0 9,0 9,0 9,0 11,8
(400 V)

A/A A A A A A A A A A A A
poziom hatasu dB(A) 55 55 55 59 59 59 59 59 59 59 63
wymiary: DN; mm 100

DN, mm 40 50 50 50 50 65 65 65 65 65 65
H mm 725 710 720 745 785 750 790 825 820 820 850

d mm 200
e mm 200 200 220 220 220 230 230 230 240 240 230
2 mm 660
h  mm 345
ok mm 176 176 176 198 198 198 198 198 198 198 260
[ mm 120
m  mm 234
p mm 205
qg mm 225
tmin MM 260
U mm 17
Xmin MM 300
ciezar kg 90 88 94 100 110 102 113 120 121 121 137
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POMPY OBIEGOWE OD BASENOW PUBLICZNYCH

80-241/ 80-241/ 100-241/100-241/100-271/100-271/100-331/ 125-252/ 125-270/ 125-270/ 125-271/
0304X 0404X 0554X 0754X 0554X 0754X 1104X 0554X 0754X 1104X 1104X

moc znamionowa kW 3,0 4,0 5,5 7.5 5,5 7.5 11,0 5,5 7.5 11,0 11,0
natezenie znamionowe A 7,0 9,0 11,8 15,4 11,8 15,4 22,0 11,8 15,4 22,0 22,0
(400 V)

A/A A A A A A A A A A A A
poziom hatasu dB(A) 59 59 63 68 63 68 69 63 68 69 69
wymiary: DN; mm 150

DN, mm 80 80 100 100 100 100 100 125 125 125 125
H mm 860 895 950 975 925 950 1060 945 965 1060 1060

d mm 260
e mm 250 250 270 270 270 270 270 300 280 280 280
f2 mm 800
h mm 420 420 420 420 425 425 440 440 425 425 425
gk mm 198 198 260 260 260 260 315 260 260 315 315
[ mm 150
m mm 300
p mm 260
g mm 290
tmin MM 340
u mm 18
Xmin mm 300 300 300 300 300 300 R 300 300 l )
ciezar kg 148 155 172 189 174 189 263 188 198 250 250
1) do demontazu silnika zadba¢ o odpowiedniq iloéé miejsca dla podnoénika
2) odpowiednia odlegto$¢ do demontazu kosza filtra
40
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POMPY OBIEGOWE OD BASENOW PUBLICZNYCH

Pompa obiegowa UNIBLOCK

Pompy obiegowe bez filtra wstepnego stosowane w instalacjach uzdatniania wody ba-
senowe| sq przeznaczone do ttoczenia wody kgpielowej, $wiezej, solanki termalnej,
wody morskiej i innych cieczy zanieczyszczonych materiatami grubymi.

Mogq byé¢ stosowane w basenach krytych i otwartych, halach sportéw zimowych,
urzqdzeniach rekreacyjnych, fontannach, zjezdzalniach i kaskadach wodnych.

Rozwigzujq problemy z zajmowanq powierzchniq przy modernizacii starszych wypo-
sazeh basenéw oraz podnoszq wydajnoéé przeptywu w istniejgcych systemach ruro-
ciqgéw poprzez uzyskiwane duze wysokosci podnoszenia. Dzigki tatwej w montazu
i eksploataciji budowie osiggane sq bardzo wysokie wydajnosci oczenia przy niewiel-
kiej zajmowanej powierzchni.

Pompa wykonana jest jako jednostopniowa blokowa pompa z zintegrowanym nape-
dem. Przeglqdy konserwacyjne nie wymagajq demontazu pompy z rurociqgédw.

Pompa dobierana jest dla danego przeptywu i wymaganej wysokosci podnoszenia
wg charakterystyk pompy.

Standardowe wykonanie materiatowe pomp (W2):
- korpus pompy EN-GJL-250 (EN-JL1040)
— korpus poéredni  EN-GJL-250 (EN-JL 1040)
— wirnik CuAl10Fe5Ni5-C (CC333G)
— wat silnika X6CrNiMoTi17-12-2 (1.4571)
— uszczelnienie SiC/SiC

mechaniczne

Wersje specjalne wykonane na zyczenie mogq posiadaé nastepujqce zmiany:
- odmienne napiecia i/lub czestotliwoici,

- inne klasy izolacji,

- podwyzszona temperatura otoczenia,

- podwyzszony rodzaj zabezpieczenia,

- materiaty specjalne wykonania pompy,

- specjalne lakierowanie.

Dla wszystkich typéw: zasilanie elektryczne 230/400 V, 50 Hz (lub 400/690 V
od 3,0 kW), liczba obrotéw 1500/min., stopief ochrony IP 55, klasa izolacji F,
max. tfemperatura $rodka chtodzgcego 40°C.

40-161/ 50-191/ 50-241/ 50-241/ 65-243/ 65-243/ 65-243/ 65-270/ 65-270/ 65-301/

0054-GF 0114-GF 0224-GF 0304-GF 0224-GF 0304-GF 0404-GF 0404-GF 0554-GF 0754-GF

moc znamionowa kW 0,55 1,1 2,2 3,0 2,2 3,0 4,0 4,0 5,5 7,5
natezenie znamionowe A 1,7 2,8 5,3 7,0 5,3 7,0 9,0 9,0 11,8 15,4
(400 V)
A/A A P P A A A A A A A
poziom hatasu dB(A) 50 55 59 59 59 59 59 59 63 68
wymiary: DN; mm 50 65 65 65 80 80 80 80 80 80
DN, mm 40 50 50 50 65 65 65 65 65 65
L mm 450 480 515 555 520 560 595 575 605 650
a; mm 110 115 115 115 115 115 115 100 100 125
a; mm 110 115 115 115 115 115 115 100 100 125
b mm 15 15 18 18 18 18 18 18 18 18
c mm 160 200 220 220 230 230 230 225 225 270
d mm 132 160 180 180 180 180 180 200 200 225
e mm 292 360 400 400 410 410 410 425 425 495
f mm 135 152 167 167 182 182 182 182 195 206
g mm 238 279 317 317 338 338 338 344 356 390
h mm 70 70 95 95 95 95 95 120 120 120
i mm 100 100 125 125 125 125 125 160 160 160
gk mm 156 176 198 198 198 198 198 198 260 260
m mm 240 265 320 320 320 320 320 360 360 400
n mm 190 212 250 250 250 250 250 280 280 315
o mm 140 165 190 190 190 190 190 200 200 240
g mm 14 14 14 14 14 14 14 18 18 18
X mm 150
ciezar kg 40 50 68 77 72 81 88 87 100 119
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POMPY OBIEGOWE OD BASENOW PUBLICZNYCH

80-241/ 80-241/ 100-201/100-270/100-270/ 100-270/ 125-250/ 125-250/ 125-251/ 150-270/
0304-GF 0404-GF 0304-GF 0554-GF 0754-GF 1104-GF 0554-GF 0754-GF 1104-GF 1104-GF

moc znamionowa kW 3,0 4,0 3,0 5,5 7.5 11,0 5,5 7,5 11,0 11,0
natezenie znamionowe A 7,0 9,0 7,0 11,8 15,4 22,0 11,8 15,4 22,0 22,0
(400 V)
A/A A A A A A A A A A A
poziom hatasu dB(A) 59 59 59 63 68 69 63 68 69 69
wymiary: DN; mm 100 100 125 125 125 125 150 150 150 200
DN, mm 80 80 100 100 100 100 125 125 125 150
L mm 565 600 605 630 655 745 650 670 810 815
a; mm 125 125 160 125 125 125 140 140 140 160
a; mm 125 125 160 125 125 125 140 140 170 160
b mm 18 18 18 18 18 18 20 20 20 20
c mm 250 250 280 280 280 280 355 355 355 400
d mm 200 200 200 225 225 225 280 280 280 315
e mm 450 450 480 505 505 505 635 635 635 715
f mm 211 211 210 206 206 253 272 272 276 302
g mm 379 379 369 384 384 431 467 467 483 528
h mm 120 120 120 120 120 120 150 150 150 150
i mm 160 160 160 160 160 160 200 200 200 200
gk mm 198 198 198 260 260 315 260 260 315 315
m mm 360 360 360 400 400 400 500 500 500 550
n mm 280 280 280 315 315 315 400 400 400 450
o mm 200 200 200 240 240 240 300 300 300 350
g mm 18 18 18 18 18 18 24 24 24 24
x mm 150 150 150 150 150 150 200 200 200 200
ciezar kg 84 93 93 112 127 181 131 146 211 243
60
[:] 1500/min
50 50 Hz
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ZBIORNIKI PRZELEWOWE (WYROWNAWCZE)

Zbiornik przelewowy
(wyréwnawczy) z PE

Zbiornik przelewowy (wyréwnawczy) z PE

Zbiornik przeznaczony jest do magazynowania nadmiaru wody odplywajqcej
z basenu, whirlpoola lub fontanny przez odplywy rynny przelewowej oraz zapewnie-
nia niezbednej iloéci wody do ptukania filtréw. Stosowany takze jako zbiornik zapew-
niajqcy wode do zasilania fontann.

Zbiornik z polietylenu odpornego na dziatanie wody, z obreczami rurowymi
cynkowanymi dla zapewnienia wiekszej stabilnoéci. W gérnej czeéci otwér rewizyjny
umozliwiajqcy czyszczenie zbiornika, zamykany pokrywq z zamknieciem zacisko-
wym.

W razie trudnoéci z zainstalowaniem jednego duzego zbiornika, mozna zastosowaé
kilka mniejszych, ktére zostanq nastepnie polqczone ze sobq za pomocq przewodu
wyréwnawczego.

Zbiorniki magazynowe dostepne w wersji podstawowej — bez regulatora poziomu.

Na zyczenie — zbiorniki mogq by¢ wykonane w kolorze czarnym.

typ PE 1100 PE 1500 PE 2000 PE 2500 PE 3000 PE 4000
pojemno$é, ok. [ 1100 1500 2000 2500 3000 4000
dlugosé mm 1400 1560 2070 1870 2230 2430
szeroko$é mm 720 720 720 995 995 995
wysoko$é mm 1400 1640 1690 1650 1650 1950
ciezar pustego zbiornika, ok. kg 55 70 110 115 165 235
nr zamdwienia 321608 321735 317215 321173 321153 322223

Regulator poziomu

Regulator poziomu - sondy wiszqgce

Regulator poziomu stuzy do automatycznego sterowania: uzupetnianiem $wiezq
wodgq, regulacjg poziomu wody w basenie z rynnq przelewowq oraz zabezpiecze-
niem pompy cyrkulacyjnej przed suchobiegiem na wypadek awaryjnego opréznienia
zbiornika przelewowego instalacii.

Regulator poziomu pracuje w petni automatycznie. Uzupetnianie instalacji $wiezq
wodqg sterowane jest armaturq z napedem (np. zaworem elekiromagnetycznym).
Ponadto przewidziana jest funkcja ,zabezpieczenie przed suchobiegiem” pompy/
grupy pomp. Przekazniki zintegrowane sq w elekirycznej szafie sterujgcej dla catej
instalacii.

Dtugos¢ przewodédw elekirod musi byé tak dobrana, aby po zamontowaniu miaty one
ciagly kontakt z lustrem wody.

Typowa instalacja do regulacji poziomu wody w zbiorniku to:
— skrzynka sterujqca;
- uchwyt do mocowania elektrod;
- pie¢ wiszqcych sond do:
e uzupetniania $wiezq wodg;
zamkniecia doplywu $wiezej wody;
wlqczania pompy;
wyltgczania pompy;
e poziomu odniesienia (elektroda zerowal);
- zawér elekiromagnetyczny, zamykany bezprgdowo;
- fapacz zanieczyszczen;
- zawér kulowy.

typ %" 1 1"

do zbiornikéw: PE 1100 PE 2500 PE 3000
PE 1500 PE 4000
PE 2000

nr zamdwienia 099600 099601 099602
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ZBIORNIKI PRZELEWOWE (WYROWNAWCZE)
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Zbiornik przelewowy (wyréwnawczy)
spawany z ptyt PP

Zbiornik przelewowy (wyréwnawczy)

spawany z ptyt PP

(wykonywany na zaméwienie)

Zbiornik przeznaczony jest do magazynowania nadmiaru wody odptywaijqcej z base-
nu lub wanny przez rynny przelewowe oraz dla zapewnienia niezbednej iloéci wody
do ptukania filtréw. Stosowany takze jako zbiornik zapewniajgcy wode do zasilania
fontann lub zbiornik wody przeciwpozarowe;.

Materiatem wykonania sq ptyty polipropylenowe, a wzmocnieniem specjalne obrecze.
W gérnej czgici zbiornika wykonany jest wlaz rewizyjny. Zbiorniki z ptyt PP mogq by¢
wykonane w dowolnych wymiarach zaleznie od potrzeb zamawiajacego. Ze wzgle-
du na problemy z transportem duzych zbiornikéw przez otwory montazowe, bardzo
czesto wykonywane sq one na miejscu posadowienia. Wykonanie kréécéw technolo-
gicznych (dobér $rednic) wg zyczenia Klienta.

Do kazdego zbiornika mozna podiqczyé krééce:

- odplywu z rynny, ewentualnie system przewodéw odprowadzajqcych wode;
- przelewu awaryjnego (odptyw do kanalizacji);

- przewodu ssawnego pompy;

- spustu do opréznienia zbiornika;

- doptywu wody $wiezej oraz automatyczny regulator poziomu.

Zbiorniki magazynowe stosowane sq zaleznie od potrzeb:

- bez regulatora poziomu;

- z regulatorem poziomu — zestaw pigciu sond z wyposazeniem do automatyczne-
go uzupetniania instalacji $wiezq wodq, regulacji poziomu wody w zbiorniku oraz
zabezpieczenia pompy cyrkulacyinej przed suchobiegiem na wypadek opréznie-
nia zbiornika.

typ IWZ-5 1IWZ-6 1IWZI-8 1ZIWIZ-10 ZWZ-15 ZIWZ-18 ZWZ-20 Z7ZWZ-25
pojemnoé¢, ok. m?® 5 6 8 10 15 18 20 25
dlugosé mm 1000 2000 2000 2000 2500 3000 3000 3000
szeroko$é mm 2500 1500 2000 2500 3000 3000 3500 4500
wysoko$é mm 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 1900
ciezar pustego zbiornika, ok. kg 339 446 554 635 881 981 1082 1280

nr zamdwienia

099705 099706 099708 099710 099715 099718 099720 099725

Zbiorniki o innych wymiarach wykonywane sq na zyczenie Klienta.
Wykonujemy takze zbiorniki cylindryczne.
Sposéb zamawiania zbiornikéw o wigkszych wymiarach:

ZWZ-(pojemnoé¢ catkowita w md);
wymiary wewnetrzne: diugo$é¢ [mm] x szeroko$¢ [mm] x wysoko$é [mm].
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ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - BRAZ + STAL

SKIMER - przelew punktowy wody w basenie

Skimer stuzy do odprowadzania z basenu wszystkich zanieczyszczen plywajqcych
po powierzchni wody. Gleboko$¢ wbudowania w éciane 240 mm. W gérnej czeici
skimera wykonany jest otwér 1%27 jako przelew awaryjny, w dolnej przytqcza 2" do
podtqczenia spustu dennego i instalacii filtracji.

Zakres dostawy: skimer z prostokgtnym wlotem, klapg ptywaka, koszem wstepnym.
Jako wyposazenie dodatkowe niezbedne sq: ramka frontowa, ramka przykrywajqca,
ptytka podigczenia odkurzacza.

Do uzupetniania wody w basenie stosuje sie mechaniczny lub elekironiczny regulator

poziomu.
250
200
N — | nr zaméwienia 1262020 |
T tjj’ \J T
8 b —— e
Lt 3
|
L8
Skimer

Wyposazenie dodatkowe:

Ramka frontowa do niecek basenowych
Wymiary: 290 x 230 mm.
[ nr zaméwienia 1062020

Ramka frontowa
do niecek basenowych

Ramka frontowa z uszczelkq do niecek foliowych
Wymiary: 246 x 200 mm.

[ nr zaméwienia 1052020 |

Ramka przykrywajgca gérna pojedyncza
Wymiary: 194 x 194 mm.

[ nr zaméwienia 1351000

Ramka przykrywajqca
gérna pojedyncza

Ramka przykrywajgca gérna podwéjna
(skimer + regulator)
Wymiary: 334 x 194 mm.

[ nr zaméwienia 1361000

Ramka przykrywajqca
gérna podwdijna

Plytka do podiqczenia weza odkurzacza NW 38
[ nr zaméwienia 1091050 |

Ptytka do podiqczenia
weza odkurzacza NW 38
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ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - BRAZ + STAL

Mechaniczny regulator poziomu wody

Wyposazenie dodatkowe do skimera (1262020).
Montowany w écianie przy skimerze, stuzy do uzupetniania wody w basenie.
Przeznaczony do wszystkich typéw basenéw. Wykonany z brgzu.

[ nr zaméwienia 1620020

90 i 160
[a-A : = =%

s 7T R

—:;{ 8| \\\ZA\# 3

SIS [
px) N
106 181,5
125 209,5
Mechaniczny regulator poziomu wody
= Elektroniczny regulator poziomu wody
N Wyposazenie dodatkowe do skimera (1262020).

Przeznaczony do wszystkich typéw basenéw.

Zakres dostawy: czujnik poziomu (np. do montazu w korpusie skimera), rurka osto-
nowa, skrzynka podtqczeniowa, zawér elekiromagnetyczny.

[ nr zaméwienia 1702050 |

Elektroniczny regulator poziomu wody
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ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - BRAZ + STAL

Dysza wlotowa scienna
- do basenéw wyktadanych ceramikqg

Umozliwia doptyw wody do basenu przez éciane.
Montowana w kréécu przejéciowym éciennym. Otwér g 18 mm
Woykonanie: brgz/polerowana stal nierdzewna, dekiel AISI 316L.

typ 12" /40 12" /70 2°/40 2°/70
Dysza wlotowa $cienna gwint zewn. 1%” 1% 2" 2"

diugoéé gwintu  mm 40 70 40 70

nr zaméwienia 3100420 3100720 3101420 3101720

Dysza wlotowa scienna - do basenéw foliowanych

typ 2°/40

gwint zewn. 2
diugo$é gwintu  mm 40
nr zamdwienia 3104420

Dysza wlotowa denna
- do basenow wyktadanych ceramikq

Umozliwia doptyw wody przez dno basenu. Mozliwa regulacja ilosci wody wptywa-
jacej. Montowana w kréécu przejéciowym dennym.

Wykonanie: brqz / polerowana stal nierdzewna, dekiel AISI 316L.

typ 1" 2"
Dysza wlotowa denna gwint zewn. 15" o
nr zamdwienia 3860020 3864020

Uszczelki do basenéw foliowanych
[ nr zaméwienia 3862050

Dysza zasysajgca scienna

Stosowana jako odptyw wody z basenu, czesto montowana w brodzikach dla dzieci.
Do montazu w kréécu Sciennym.
Wykonanie: brgz/stal nierdzewna polerowana.

% 172" /40 2°/40 2°/70 2°/40
= do ceramiki  do ceramiki  do ceramiki do folii
. L. gwint zewn. 1%" 2 2" 2"
Dysza zasysajqca Scienna dtugo$¢ gwintu  mm 40 40 70 40
nr zamdwienia 3820000 3810000 3811000 3770000

Muszla probiercza

Wykorzystywana jest jako punkt doptywu wody basenowej do urzqdzen kontrolno-
pomiarowych. Wykonanie: brqz/stal nierdzewna polerowana, dekiel AISI 316L.

12" /40 2°/40 2°/70 2°/40

do ceramiki  do ceramiki  do ceramiki do folii
gwint zewn. 1% 2" 2" 2"
Muszla probiercza dtugos¢ gwintu  mm 40 40 70 40
nr zaméwienia 3780420 3782420 3782720 3787020
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ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - BRAZ + STAL

Muszla probiercza

Gniazdo odkurzacza

Tuleja potgczeniowa
do gniazda odkurzacza

Spust denny — odejécie pionowe

2112

R — ==

= d I B |
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70

Spust denny - odejécie w bok

G2

Muszla probiercza

Wykorzystywana jest jako punkt doptywu wody basenowej do urzqdzes kontrolno-
pomiarowych. Wykonanie: brgz/stal nierdzewna polerowana, dekiel NiSn.

12" /30 2°/40 2°/70 2°/40

do ceramiki do ceramiki  do ceramiki do folii
gwint zewn. 1% 2" 2" 2"
dlugos¢ gwintu  mm 30 40 70 40
nr zaméwienia 3790000 3800000 3801000 3750000

Gniazdo odkurzacza

Przeznaczone do podiqczenia urzqdzen czyszczqeych dno i $ciany basenu.
Komplet sktada sig z: elementu podstawowego, tulei do weza oraz korka zamykaja-
cego. Wykonanie: stal nierdzewna AISI 316L.

27/40 27/40
do ceramiki do folii
gwint zewn. 2" 2"
diugosé gwintu  mm 40 40
nr zamowienia 3915020 3945020

Tuleja polqczeniowa do gniazda odkurzacza
[ nr zaméwienia 3920000

Korek gniazda odkurzacza
[ nr zaméwienia 3930000

Spust denny

Opréznianie basenu, ewentualnie wspomaganie cyrkulacji wody w obiegu.

Zakres dostawy: korpus z odejsciem pionowym lub kqtowym (90°), potqczenie na
gwint wewn. 2", Dekiel antywirowy 168 mm.

Woykonanie: brgz / polerowana stal nierdzewna AISI 316L.

typ odejscie pionowe odejscie w bok
180° 90°

gwint wewn. 2" 2"

nr zamdwienia 2005020 2015020

Uszczelki do basenu foliowanego lub gotowego
Do spustu dennego (2005020 lub 2015020).

[ nr zaméwienia 2030050 |
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ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - BRAZ + STAL

Kréciec przejsciowy $cienny

Kratka odptywu z rynny
przelewowej — okrqgta

Kratka odptywu z rynny
przelewowej — podtuzna

Krociec przejsciowy scienny
Umozliwia montaz dysz $ciennych, muszli probierczej oraz gniazda odkurzacza.
Kréciec z kotnierzem uszczelniajgcym wykonany z brgzu.

typ 240 mm 300 mm
gwint gw.2"/gw. 2" gw.2"/gw. 2"
dtugosé mm 240 300

nr zamowienia 3001050 3010050

Kratka odplywu z rynny przelewowej - okrqgla

Materiat wykonania: brqz z rusztem NiSn.

g.z. 22" [gw. 2"

diugosé gwintu  mm 100 40
érednica dekla  mm 108 92,5
nr zamdwienia 3850000 3851000

Kratka odplywu z rynny przelewowej - podtuzna

Materiat wykonania: brqz z rusztem ze stali nierdzewne;.

typ g-w. 27

wymiary mm 100 x 60
nr zamdwienia 2200020

ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - PVC

Kréciec Scienny g.w. 27 /g.w. 2”

Kréciec odplywowy z rynny przelewowej

[ nr zaméwienia KRP

Krociec do dyszy wlotowej dennej

| nr zaméwienia K-DD

Krociec scienny
Stosowany jest joko szczelne przejicie przez iciane basenu do potgczenia z dyszq

$ciennq, gniazdem odkurzacza lub muszlg probierczq. Posiada kotnierz uszczelnio-
jacy. Dtugoéé krééca 300 mm.

nr zamdwienia 35800125 00323
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Skimer MINI

ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - ABS

Skimer ASTRAL

Mechaniczny regulator
poziomu wody

470

145 )
s

Skimer MINI do basenu ogrodowego (z folig)

Do matych basenéw foliowanych lub gotowych mozna stosowaé skimer typu MINI,
wykonany z odpornego tworzywa sztucznego ABS w kolorze biatym.

Wymiary 220 x 310 mm, gteboko$¢ wbudowania 215 mm.

Przytqcze 50 /263, odptyw do kanalizacji 32 mm, przelew awaryjny 32 mm.

Nie ma mozliwoéci podiqczenia odptywu ze spustu dennego.

Posiada dysze wlotowq $cienng z uszczelkami.

Wyposazenie dodatkowe: kosz wstepny, przednia ramka maskujgca oraz ptytka
podtaczenia odkurzacza.

H500025

| nr zaméwienia

Skimer ASTRAL

Skimer wykonany jest z odpornego tworzywa sztucznego ABS w kolorze biatym.
Dostepny z okragtq lub kwadratowq ptytq wierzchniq.

Gtebokos¢ wbudowania: 245 mm. Pojemno$é 17,5 |.

Dostepne sq takze skimery z przedtuzonym wlotem do 535 mm oraz z szerszym wlo-

tem do 450 x 235 mm.

Przylqgcza:
- zasysania: 172" gwint wewn. oraz 2" gwint zewn.
- spustu: 2" gwint wewn.

- przelew awaryjny: 2 32mm

W zakres dostawy skimera wchodzg:
filtr wstepny, ptytka przelewowa oraz ptytka poditqczenia odkurzacza.

typ do folii lub
dekiel

nr zaméwienia

do ceramiki  do ceramiki do folii lub

okragly
05280

niecek gotow. niecek gotow.

okrggly
05284

prostokqtny
11302

prostokqtny
11309

Mechaniczny regulator poziomu wody

Do montazu w $cianie obok skimera BWT lub ASTRAL, stuzy do uzupetniania wody
bezposrednio do basenu. Wykonany z tworzywa sztucznego ABS.

Pojemnik regulatora poziomu z kulg ptywaka z zaworem odcinajgcym, wierzchniq
ptytka przykrywajacq. Przytqcze wody doprowadzajqcej %" gwint zewn.

15862 |

| nr zaméwienia
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ELEMENTY MONTAZOWE (UZBROJENIE NIECKI) - ABS

Dysza wlotowa denna BWT 1%" - do ceramiki

Zapewnia doptyw wody przez dno basenu. Wkrecana w kréciec denny PVC.
LS >
& Gniazdo dyszy 67 mm, maskownica dyszy @115 mm, gwint zewn. 12",
g 9 [ nr zaméwienia 350432
V Redukcja do dyszy - d75/1%-"
Dysza wlotowa denna [ nr zaméwienia 350433
BWT 172" — do ceramiki
™, Dysza wlotowa scienna ASTRAL 2"
= : Umozliwia doptyw wody przez $ciane basenu.
fwga. > ‘ Element podstawowy z przestonq i kulkg wlotu wody (& 25 mm).
“\ Qa-\’f . Max. przeptyw 7 m3/h. Polgczenie gwintowe zewn. 2" lub do wklejenia rury @ 50 mm.
typ do ceramiki do folii
nr zaméwienia 00295 00330

Dysza wlotowa écienna

ASTRAL 2~

Dysza wlotowa denna ASTRAL 2"

Umozliwia doptyw wody przez dno basenu.
Potaczenie na gwint zewn. 2” lub do wklejenia rury @ 50 mm.
Regulowany przeplyw, max. 12 m3/h.

= typ do ceramiki do folii
nr zamdéwienia 00303 00340

Dysza wlotowa denna
ASTRAL 2~

Gniazdo do podiqczenia odkurzacza ASTRAL

Woykonane z z odpornego tworzywa sztucznego ABS w kolorze biatym.
Gwint zewn. 2”. Z korkiem zamykajgcym.

typ do ceramiki do folii
nr zamdwienia 00301 00332
Gniazda do podigczenia
odkurzacza ASTRAL
Spust denny 2"

Wykonany z odpornego tworzywa sztucznego ABS w kolorze biatym.
Dekiel spustu prostokatny lub okragty.
Przytacze boczne: 2" gwint wewn. Max. przeptyw 13 m3/h.

do ceramiki  do ceramiki do folii do folii

prostokqtny okrggty prostokqtny okrggty
nr zamdwienia 00258 01467 00273

Spusty denne 2"
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OSWIETLENIE PODWODNE BASENU (REFLEKTORY) - BRAZ + STAL

Reflektor 300 W/12 V

Reflektor 300W/12V

Zestaw reflektorowy z lampg 300 W/12 V i kablem 2,5 m.

Przestona: polerowana stal nierdzewna AISI 316L.

Srednica reflektora @ 270 mm, glebokos¢ wbudowania 115 mm.

Do zamontowania reflektora niezbedna jest nisza $cienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

nr zamdéwienia 4130020

Nisza z brqzu do reflektora + peszel nr zaméwienia 4100050

Kpl. uszczelek do basenéw z foliq

nr zamdwienia 4060050

mnom

Reflektor halogenowy
HALOSTAR 200 W/30 V

Reflektor halogenowy HALOSTAR 175W, 200W i 400W

Zestaw reflektorowy z zaréwkq halogenowq i kablem 2,5 m.

Srednica reflektora @ 270 mm, gleboko$¢ wbudowania 115 mm.

Materiat: obudowa z brqzu, przestona z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316L.
Matowe szkto maskujqce.

Do zamontowania reflektora niezbedna jest nisza $cienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

typ 175 W/12V 200 W/30V 400 W/30V
nr zaméwienia 4160020 4170020 4180020

Nisza z brqzu do reflektora + peszel nr zamdwienia 4100050

Kpl. uszczelek do basenéw z foliq

nr zamdwienia 4060050

Reflektor halogenowy
HALOSTAR 2 x 65W /12 V

Reflektor halogenowy HALOSTAR 2x50W i 2x65W

Zestaw reflektorowy z 2 zaréwkami halogenowymi 50 W lub 65 W i kablem 2,5 m.
Srednica reflektora @ 270 mm, gleboko$é wbudowania 115 mm.

Materiat: przestona z polerowane;j stali nierdzewnej AISI 316L.

Do zamontowania reflektora niezbedna jest nisza $cienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

typ 2x50W/12V 2x65W/12V
nr zaméwienia 4140220 4141220

Nisza z brqzu do reflektora + peszel nr zambwienia 4100050

Kpl. uszczelek do basenéw z foliq

nr zaméwienia 4060050
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OSWIETLENIE PODWODNE BASENU (REFLEKTORY) - BRAZ + STAL

Reflektor MIDI 50 W/12 V

Reflektor halogenowy MIDI 50 W/12 V

Stosowany w matych basenach, przy schodach wejsciowych lub wannach z maso-
zami. Srednica reflektora @ 110 mm, gteboko$¢ wbudowania 110 mm.

Reflektor o mocy 50 W z kablem 2,5 m. Przestona z polerowane;j stali nierdzewne;.
Dostosowany do wszystkich rodzajéw basenéw — wyktadanych ceramikg lub folig.
Do zamontowania reflektora niezbedna jest nisza $cienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

typ MIDI 50 W/12 V
nr zamdwienia 4240020

Nisza z brqzu do reflektora MIDI 50 W + peszel nr zambwienia 4250050

Kpl. uszczelek do basenéw z foliq

nr zamdwienia 4251050

Reflektor diodowy
POWER LED 24 x 3W

Reflektor diodowy POWER LED 24x3W

Zestaw reflektorowy z 24 zaréwkami diodowymi o kolorach: biatym, niebieskim lub
RGB (ptynna zmiana koloréw).

Kabel reflektora 5 m.

Srednica reflektora @ 270 mm, gleboko$é wbudowania 115 mm.

Materiat: obudowa z brgzu, przestona z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316L.
Szkto maskujqce przezroczyste.

Do zamontowania reflektora niezbedna jest nisza $cienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

(do 4380150}

typ 24x3 W/12V 24x3 W/12V 24x3 W/12V
bialy niebieski RGB

nr zamowienia 4380020 4380120 4380220
Nisza z brgzu do reflektora + peszel nr zaméwienia 4100050
Transformator do LED (biaty/niebieski) nr zaméwienia 4380050
- do podiqczenia 1x POWER LED 24x3 W
Transformator do LED RGB nr zambwienia 4380150
- do podiqczenia 1 x POWER LED 24x3 W RGB
Pilot do zdalnej obstugi reflektora RGB nr zaméwienia 576828

Reflektor diodowy
POWER LED 3 x 2W

Reflektor diodowy POWER LED 3x2W (3x3W)

Zestaw reflektorowy z 3 zaréwkami diodowymi o kolorach: biatym, czerwonym,
zielonym, niebieskim, pomarafczowym lub RGB (ptynna zmiana koloréw).

Kabel reflektora 2 m.

Srednica reflektora @110 mm, gtebokos¢ wbudowania 110 mm.

Materiat: obudowa z brgzu, przestona z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316L.
Szkto maskujqce przezroczyste.

Do zamontowania reflektora niezbedna jest nisza $cienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

3x2W 3x2W 3x2W 3x2W

czerwony zielony niebieski pomaranczowy
nr zambwienia 4310220 4310320 4310420 4310520 4310620 4310720
Nisza z brqzu do reflektora + peszel nr zaméwienia 4250050
Transformator do LED nr zamoéwienia 4350150

- do podiqczenia 4 x POWER LED 3x2 W

na podczerwien (do 4350350)

Transformator do LED RGB nr zaméwienia 4350250
- do podiqczenia 6 x POWER LED 3x2 W RGB

Sterownik Master nr zamdwienia 4350350
Pilot do zdalnej obstugi reflektora RGB nr zaméwienia 576615
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OSWIETLENIE PODWODNE BASENU (REFLEKTORY) - BRAZ + STAL

Reflektor halogenowy
stojgcy 50 W/12 V

Reflektor diodowy
stojqcy POWER LED 3 x 2W

nr zamdwienia

Reflektor halogenowy stojgcy 50 W/12 V

Zestaw reflektorowy do fontann lub podéwietlenia atrakcji wodnych z zaréwkq halo-
genowq.

Srednica reflektora @ 73,5 mm. Kabel reflektora 2 m.

Materiat: obudowa z brqgzu, przestona z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316L.
Szkto maskujqce przezroczyste. Regulacja potozenia 90°.

typ 50 W/12V

nr zamdéwienia 4300050

nr zaméwienia — ze szklem specjalnym 4300150

Reflektor diodowy stojgcy POWER LED 3x2W (3x3W)

Zestaw reflektorowy do fontann lub podéwietlenia atrakeji wodnych z 3 zaréwkami

diodowymi o kolorach: biatym, czerwonym, zielonym, niebieskim lub pomarafczo-
m.

Srednica reflektora & 73,5 mm. Kabel reflektora 2 m.

Materiat: obudowa z brqzu, przestona z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316L.

Szkto maskujqce przezroczyste. Regulacja potozenia 90°.

Ix3W Ix2W Ix2W Ix2W Ix2W

biaty czerwony zielony niebieski pomaranczowy
4303050 4304050 4305050 4306050 4307050

nr zamdwienia — ze szklem specjalnym

4303150 4304150 4305150 4306150 4307150

LU

Gtoénik podwodny

Glosnik podwodny

Zestaw glosnika podwodnego z kablem o diugosci 15 m.

Srednica gloénika @ 270 mm, gtebokos¢ wbudowania 115 mm.

Zakres czestotliwoéci 100 Hz-10 kHz, moc 30 W, impedancija 8 Q, stopief ochrony
IP 68.

Materiat: obudowa z brgzu, przestona z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316L.
Szkto maskujqce przezroczyste.

Przy projektowaniu przewiduije sie 1 szt. na 35 m?, montaz ok. 0,6-1,0 m pod wodq.
Do zamontowania gtoénika niezbedna jest nisza Scienna z rurq ostonowq kabla
(peszlem).

typ glosnik podwodny

nr zamdwienia 4500020
Nisza z brqzu do glosnika + peszel nr zambwienia 4100050
Kpl. uszczelek do basenéw z foliq nr zamdwienia 4060050
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OSWIETLENIE PODWODNE BASENU (REFLEKTORY) - ABS

Reflektor ASTRAL 300 W/12 V

Reflektor ASTRAL 100 W/12 V

Kolorowe przestony reflektora

ASTRAL 100 W/12 V

2163

2155

do folii

Reflektor halogenowy
ASTRAL 50 W/12 V

Reflektor ASTRAL 300 W/12 V

W zakres dostawy wchodzq: nisza z twardego tworzywa sztucznego ABS, reflektor
300 W z kablem 2 m oraz uszczelki dla basenu foliowanego.
Kabel reflektora nalezy umieicié w rurze ostonowej (nr zaméwienia: 28138).

typ do ceramiki  do ceramiki do folii do folii
ostona biata stalowa biata stalowa

nr zamdéwienia 07844 07843 07856 07855

Reflektor ASTRAL 100 W/12 V

Stosowany w basenach, gdzie nie ma juz mozliwosci montazu niszy w cianie, przy-
krecany do $ciany $rubami na krzyzaku z tworzywa, kabel 2,5 m. Ostona z biatego
tworzywa sztucznego ABS.

Jako wyposazenie dodatkowe mozna zakupié kolorowe przestony.

Kabel reflektora nalezy umiesci¢ w rurze ostonowej (nr zaméwienia: 28138).

typ do ceramiki do folii
nr zamdwienia 21626 21627

Kolorowe przestony reflektora ASTRAL 100 W/12 V

przezroczysta czerwona z6tta zielona niebieska
nr zamdwienia 00373 00374 00375 00376 00377

Reflektor halogenowy ASTRAL 50 W/12 V

Do montazu w nieckach basenowych wyktadanych ceramikq lub foliq, w basenach
z tworzywa lub wannach z hydromasazem.

Montowany w niszy z tworzywa ABS lub z brqzu powlekanego ABS.

Ostona z biatego tworzywa, kabel potgczeniowy 2,5 m.

typ do ceramiki  do ceramiki do folii do folii
nisza ABS metal ABS metal
nr zamdwienia 33710 33686 33711 33687
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OSWIETLENIE PODWODNE BASENU - WYPOSAZENIE DODATKOWE

-~ Puszka do podiqgczenia kabla reflektora
S ~_ Podtynkowa puszka rozdzielcza jako gniazdo zaciskéw kabla pomiedzy reflektorem
i ransformatorem.
Montowana w suchej strefie przybasenia.
niklowana ABS
(do reflektora z brqzu) (do reflektora ASTRAL)
Puszki do pod’[qczeniq nr zamdwienia 4010020 30825

kabla reflektora

Rura ostonowa do kabla reflektora ASTRAL (peszel)

Do tqczenia niszy lampy basenowej i puszki potgczeniowej. %", 1 m.

[ nr zaméwienia 28138 |
Rura ostonowa do kabla
reflektora ASTRAL (peszel)
% Transformator PVS do reflektorow
Y Transformator w obudowie. Klasa izolacji ll, stopien ochrony IP 54, max. temperatura
ﬁ otoczenia 40°C, klasa cieplna izolacji B (130°C).

f’ 1 uzwojenie, 1 para zaciskéw.

Transformator PVS do reflektorow

typ PVS50VA/ PVS100VA/ PVS120VA/ PVS160VA/ PVS 250 VA/
12V 12V 12V 12V 12V

nr zamdwienia 16012-9993 160129956 160129978  16012-9972 160129979

typ PVS 301 VA/12V PVS 630 VA/12V PVS 800 VA/12V PVS 1000 VA/12 V

nr zamdwienia 16012-9977 160129974 16012-9973 16012-9999

Transformator do reflektorow

Transformator w hermetycznej obudowie, zalany zywicq epoksydowq wg
VDE-0551, stopieh ochrony IP 64, klasa izolacji E.
Napiecia: pierwotne 230 V/wtérne 11-13 V.

Przyktadowe dobory transformatorow:
50 VA dla 1 reflektora MINI 50 W,
100 VA dla 1 reflektora halogenowego 2 x 50 W lub 100 W,
200 VA dla 1 reflektora halogenowego 2 x 65 W,
300 VA dla 1 reflektora 300 W,
Transformator do reflektoréw 400 VA dla 2 reflektoréw halogenowych 2 x 50 W lub 2 x 65 W,
600 VA dla 2 reflektoréw 300 W,
900 VA dla 3 reflektoréw 300 W.

typ 50 VA/12 V 100 VA/12V 130VA/12V 200 VA/12V 260 VA/12 V
ilo$¢ zaciskéw po stronie widrnej 1 1 1 1 2

nr zamdwienia 533005 533009 575399 533010 575398
typ 300 VA/12V 400 VA/12 V 600 VA/12V 900 VA/12 V
ilo$¢ zaciskéw po stronie wtérne; 1 2 2 3

nr zamoéwienia 533000 533011 533001 533002
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PODGRZEWANIE WODY BASENOWEJ

Wymiennik ciepta QWT 100

Wymiennik ciepta QWT 100

Wymiennik ciepta wykonany ze stali nierdzewnej (AISI 316), lakierowany, przeznao-
czony do podgrzewania wody basenowe;.

Mocowania i weze gumowe — w zakresie dostawy.

Przytqczany do centralnego systemu grzewczego, zasilany temp. 90/70°C.
Ciénienie pracy: woda grzewcza 10 bar, woda basenowa 3 bar.

typ 100-20 100-30 100-40 100-70 100-104  100-140  100-209
moc kW 20 30 40 70 104 140 209
wydajnoéé pompki

— po stronie wody grzewczej m3/h 2 2 2 3 5 2x3 2x5

— po stronie wody basenowej m3/h 10 10 10 12 15 20 25
dlugosé mm 275 315 385 520 660 920 1190
$rednica mm 125 125 125 190 190 190 190
przytqcza wody basenowej 10" 1" 10" 1" 2" 2" 2"
przytacza wody grzewczej %" %" %" 1" 1" 1" 1"

nr zamdwienia

30501800 30502600 30500300 30501700 30502700 30503700 30504700

<

Wymiennik ciepta SWT 100

Wymiennik ciepta SWT 100

Wymiennik ciepta wykonany ze stali nierdzewnej (AISI 316), ocynkowany i lakiero-
wany do podgrzewania wody basenowe;.

Mocowania i weze gumowe — w zakresie dostawy.

Przytqczany do instalacji solarycznej, do pomp ciepta lub niskotemperaturowego
systemu ogrzewania 50°C.

Ciénienie pracy: woda grzewcza 10 bar, woda basenowa 3 bar.

typ 100-20 100-25 100-40 100-52
moc kw 20 25 40 50
wydajnoéé pompki

— po stronie wody grzewczej m®/h 1,2 1,8 2,2 3,6

— po sironie wody basenowej m®/h 10 10 10 10
dtugosé mm 530 710 800 1090
$rednica mm 153 153 190 190
przylgcza wody basenowej 1" 1" 1" 1"
przylgcza wody grzewczej 7% %" 1" 1"

nr zamowienia 33000400 33000600 33000800 33001000

Wyposazenie dodatkowe do wymiennikéw QWT 100 i SWT 100:

Zamocowania do QWT/SWT (20 kW, 30 kW, 40 kW) nr zamoéwienia 30510005
Weze gumowe do QWT 12" nr zamdwienia 30509000
Weze gumowe do QWT 2" nr zaméwienia 30509001
Zawor zwrotny %" nr zamdwienia 39101700
Zawér zwrotny 1" nr zamdéwienia 39101800
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PODGRZEWANIE WODY BASENOWEJ

Wymiennik ciepta KSTW 200

Pompka c.o. SPECK N

Grzatka elekiryczna EWT 80-40

Wymiennik ciepta KSTW 200

Wymiennik rurowy wykonany z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego (poliamid),

przeznaczony do podgrzewania wody basenowej z wysokq zawartoéciq chlorkéw

(np. wody solankowej).

Woykonanie wymiennika w 2 wersjach materiatowych, wewnatrz nagrzewnica zalez-

nie od koncentracji chlorkéw:

- do 400 mg/I| - wykonanie ze stali nierdzewnej (AISI 316);

- powyzej 400 mg/| — wykonanie ze specjalnego materialu odpornego na wode
morskg.

Przytqczany do centralnego systemu grzewczego, zasilany temp. 90/70°C.
Ciénienie pracy: woda grzewcza 6 bar, woda basenowa 2,5 bar.

typ KSTW 200-47 KSTW 200-47
Cl- < 400 mg/I Cl-> 400 mg/|

moc

~ przy 90°C kW 47,5 47,5

_ przy 70°C kW 33,9 339
wydaijnosé pompki

— po stronie wody grzewczej m3/h 2 2

— po stronie wody basenowej m3/h 10 10
przylqcza wody basenowej (PVC) d50 d50
przytgcza wody grzewczej (stal) 7% %"

nr zamowienia 31000010 31000011

Pompka c.o. SPECK N do wymiennikéw
Ciénienie max. 10 bar, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz.

typ N 25/33 N 25/53 N 25/75
wydajnosé m3/h 2,4 3,6 6,0
nr zamdwienia 39109000 39109100 39109200

Zawoér elektromagnetyczny 3" do wymiennikéw

Temperatura do 90°C. Max. ciénienie robocze 12 bar.

| nr zaméwienia 39104311

Grzatka elektryczna EWT 80-40

Stosowana w instalacjach basenéw prywatnych oraz w wannach z hydromasazem.
Zakres dostawy: obudowa grzatki wykonana ze stali, elementy grzewcze ze stali nie-
rdzewnej, zabezpieczenie przed brakiem wody, termostat 0—40°C.

Wyposazenie dodatkowe: mocowanie do $ciany ze stali nierdzewnej, zestaw monta-
ZOWY, weze gumowe.

Zasilanie elektryczne 400 V/50 Hz.

typ EWT 80-40 EWT 80-40 EWT 80-40 EWT 80-40 EWT 80-40
3 kw 6 kW 9 kW 12 kW 18 kW

moc kW 3 6 9 12 18

nr zaméwienia 30450300 30450600 30450900 30451200 30451800

Wyposazenie dodatkowe do grzatek EWT 80-40:

Zamocowania do EWT nr zamdwienia 30400100
Weze gumowe do EWT 12" nr zamdéwienia 30509000
Weze gumowe do EWT 2" nr zambwienia 30509001
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OSUSZANIE POWIETRZA

==.'======:4==.==

Osuszacz powietrza DH 33A

Osuszacz powietrza DH - do montazu sciennego

Umozliwia cyrkulacje powietrza w hali basenowej i usuwa z niego wilgoé¢, co redukuje
powstawanie korozji i wzrost grzybéw.

Antykorozyjna, tatwa do czyszczenia obudowa z tworzywa sztucznego wzmocnione-
go widknem szklanym. Czynnik chfodniczy R407C. Parownik i skraplacz wykonane sq
z rur miedzianych do zastosowan chtodniczych.

Nastawny higrostat w zakresie 20-80% wilgotnosci wzgledne;.

W zakresie dostawy konsola montazowa.

typ DH 33A DH 55A

wydajnosé l/d 30 60

(przy wilgotnosci 60% i temp. 30°C)

wilgotnoé¢ wzgledna - zakres regulacii % 20-80

temperatura pracy °C 15-35

pobér mocy kw 0,75 1,2

prad nominalny A 3,4 5,5

przeptyw powietrza m*/h 440 740

wymiary: szeroko$é mm 780 1245
gtebokosé mm 255 255
wysokoéé mm 653 653

zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50

stopief ochrony IP 23

cigzar kg 37 58

nr zamdwienia 086831 086833

Osuszacz powietrza DH 75A

Osuszacz powietrza DH - stojqcy

Umozliwia cyrkulacje powietrza w hali basenowej i usuwa z niego wilgo¢, co redukuje
powstawanie korozji i wzrost grzybéw.

tatwa w utrzymaniu czystoéci obudowa z emaliowanego aluminium. Czynnik chtodni-
czy R407C. Nastawny higrostat w zakresie 20-80% wilgotnosci wzgledne;.
Urzqdzenie moze pracowaé w automatycznym systemie niskiej temperatury, tzn. do
5°C (w czasie nieobecnoici kgpigcych sig¢ mozna obnizyé temperature w hali).

typ DH 75A

wydajnosé l/d 86
(przy wilgotnosci 60% i temp. 30°C)
wilgotno$¢ wzgledna - zakres regulacii % 20-80
temperatura pracy °C 5-40
pobér mocy kw 1,5
prad nominalny A 6,4
przeplyw powietrza m?/h 1180
wymiary: szeroko$é mm 1520
gtebokosé mm 385
wysoko$é mm 796
zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50
stopieh ochrony IP 45
ciezar kg 144
nr zaméwienia 087405

PIOILISIKIA

BEST WATER TECHNOLOGY



OZONOWANIE WODY W BASENACH PRYWATNYCH | PUBLICZNYCH

Generator ozonu BEWAZON VA

W celu skutecznej dezynfekcji wody basenowej i utlenienia niepozqdanych sktadni-
kéw wody w basenach prywatnych stosowany jest generator ozonu BEWAZON VA
dostarczany jako kompletne gotowe do podtqczenia w instalacji basenowej urzqdze-
nie. Max. wydajno$é ozonu 2 g/h.

W komplecie z ozonatorem BEWAZON VA pracuje uktad kontrolno-pomiarowy
MSR z zamontowanymi pompkami dozujqgcymi, kiéry steruje pracq ozonatora oraz
w sposéb ciqgly mierzy parametry chemicznofizyczne wody, a takze dozuje mini-
malne iloéci chloru i korektora pH.

Zalety stosowania ozonu w uzdatnianiu wody basenowej: eliminuje z wody zwiqzki
chloropochodne, a dzigki temu osoby korzystajgce z basenu nie odczuwaijq podraz-
nief oczu, skéry, nie ma zapachu chloru w hali basenowej, zmniejszeniu ulega iloéé
chemikaliéw niezbednych do dezynfekeiji wody.

W sktad kompaktowego urzqdzenia BEWAZON VA 1 wchodzq:

- generator ozonu z filtrem powietrza, osuszaczem i adsorberem;
transformator wysokiego napiecia;

pompa podwyzszajqca ciénienie;

zamkniecie wodne;

tablica kontrolna z funkcjami sterowania, kontrolkami pracy i usterek;
zbiornik reakcyjny;

destruktor resztek ozonu.

Py
|

Dla wszystkich typéw: ciénienie max. 1 bar, temperatura wody 15-30°C, tempera-
tura otoczenia 5-30°C, wilgotno$é wzgledna powietrza max. 60%, zawartoéé kurzu
w powietrzu max. 2,5 mg/m?, zasilanie elektryczne 3 x 400 V/N/PE, 50 Hz, stopieri
ochrony IP 52.

0
15
14 typ BEWAZON VA 1 BEWAZON VA 2
wydajnoéé wytwarzania ozonu g/h 1 2
it zgodnie z DIN 19627
g 2 koncentracja ozonu g/Nm? 20
e =1L zgodnie z DIN 19627
1 gaz powietrze
8 10 ilo$é powietrza I/h 50 80
S efektywno$¢ wprowadzania 95%
@ do wody zgodnie z DIN 19627
[ czas reakeji ozon—woda min. 2-2,5
przeptyw wody m3/h 1,5-2
przez urzqdzenie
pobér mocy W 1250 1300
$rednica podtqczen g.z. 14" /waz 32, DN25
I (wlot/wylot wody)
wymiary: szeroko$é mm 800
d wysokoéé mm 1600
E gtebokos¢ mm 700
q ciezar, ok. kg 150
/g P ﬁﬁ nr zamdwienia 14133 14184
/=

1 Rama

2 Pompa podnoszqca cisnienie

3 Iniektor z fapaczem zanieczyszczen
4 Zbiornik reakeyjny

5 Zawér odpowietrzajqcy

6 Destruktor ozonu

Sterowanie do stacji ozonowania BEWAZON VA

[ nr zaméwienia 14997 |

(na przewodzie wstecznym)
7 Odbieralnik wody z automatycznym
zaworem zasilajgcym
8 Zawdr spustowy
9 Wejicie wody
10 Wyjscie wody
11 Bypass
12 Miernik przeptywu gazu
13 Filtr powietrzny
14 Sterownik i display
15 Wiqceznik gtéwny
16 Klawisz ozon z kontrolkq
17 Kontrolka usterek
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OZONOWANIE WODY W BASENACH PUBLICZNYCH

Generator ozonu VULW

Urzqdzenie wytwarzajgce ozon z powietrza atmosferycznego na zasadzie cichych
wytadowar elekirycznych (spetnia wymagania DIN 19627), pracujgce w podciénie-
niu. Dwa osuszacze powietrza pracujgce naprzemiennie, dmuchawa do regeneracii
osuszaczy, wytwornice ozonu w wykonaniu ze stali nierdzewnej VA lub z PVC, trans-
formator wysokiego napiecia, panel operatorski, kontrolki stanu pracy i awarii.

Dla wszystkich typéw: ciénienie robocze wzgledne -0,1-0,0 bar, temperatura otocze-
nia 5-30°C, wilgotno$¢ wzgledna powietrza max. 60%, absolutna wilgotnoéé powie-
trza max. 20 g/Nm?, regulacja wydajnoéci ozonu: wersja VA - 16 stopni, wersja PYC
- 14 stopni, stopief ochrony IP 53.

Woda chtodzqca: temperatura wody chtodzqcej 4-17°C, ciénienie wody chtodzg-
cej: wersja VA — 8 bar, wersja PVC - 1 bar, pH 6,5-9,5, twardo$¢ weglanowa
< 20°d, brak utleniaczy takich jok Cl,, OCI, O,, itp., przewodno$é¢ < 2000 pS/cm,
zawarto$é substancji statych < 0,1 mg/|, zelazo < 0,2 mg/l, mangan < 0,05 mg/I,
chlorki < 250 mg/!I.

Generator ozonu VULW 25-140

typ 25 45 70 140 210 280
liczba wytwornic ozonu 1 1 1 2 3 4
wydajnoéé wytwarzania ozonu g/h 25 45 70 140 210 280
zgodnie z DIN 19627
koncentracja ozonu g/Nm? 20
zgodnie z DIN 19627
gaz powietrze
ilo§¢ powietrza Nm?3/h 1,25 2,25 3,5 7,0 10,5 14,0
liczba osuszaczy 2
przylqcze ozonu DN 15 15 15 15 20 20
przeptyw wody chtodzqcej I/h 40 70 100 200 300 400
(przy temp. 4-17°C)
przylgcze wody chtodzqcei DN 15 15 15 15 15 15
wymiary: szeroko$é ) mm 800 800 1000 1000 2000 2000
wysoko$é ) mm 1900 1900 2100 2100 2100 2100
gtebokosé ") mm 500 500 600 600 600 600
zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50 400/50
moc elekiryczna transformatoréw kVA 1,1 2 3 6 9 12
max. prad pobierany A 14 18 132 162 2572 322
ciezar (bez opak.) — wersja VA, ok. kg 330 360 530 620 900 1000
ciezar (bez opak.) — wersja PVC, ok. kg 330 340 510 580 840 920
'w przypadku urzqdzeh w wykonaniu specjalnym I nalezy doliczy¢ 400 mm na doplyw powietrza do urzqdzenia
mozliwe sq odchylenia od podanych wartosci ) nalezy doliczyé 100 mm na przytqcza
2 pobér prqdu w poszczegélnych fazach moze byé rézny "I nalezy doliczy¢ 1000 mm na otwarcie drzwi
1 Osuszacz powietrza % = %
2 Miernik iloFé)ci powietrza ‘ ‘ K?// ] 2
ft %ﬁtm;ﬁiﬁzﬁz@ﬁ i nierdzewnej - . — 2 —
5 Sterownik zaworu osuszacza /_r/‘l:II ] OO+ 8
? '{/:/cz)r;ts;?nrirg:uztor wysokiego napiecia Q E\ .
8 Amperomierz [E
9 Panel operoror§ki ) . Qe
}(]) Lampka sygnalizacyjna awarii A
12

Lampka podtqczenia sieci 10
Wytqeznik gtéwny y 4 E\
5o 1
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OZONOWANIE WODY W BASENACH PUBLICZNYCH

Generator ozonu VULW 350-700 -

wytwarzanie ozonu i transport odbywaijq sie w podciénieniu, dlatego wykluczony
jest jakikolwiek wyciek ozonu;

optymalne przygotowanie powietrza — konstrukcja adsorbera i materiatu osusza-
cza zapewnia punkt rosy ponizej 213 K (-60°C), gwarantuje to mozliwie wysokq
wydajnoéé ozonu przy minimalnym zuzyciu energii oraz bardzo dhugi czas dziata-
nia generatora ozonu;

system chfodzenia na wysokie ciénienie — generator ozonu moze pracowaé z ciénie-
niem wody chtodzqcej do 8 bar;

szeroki zakres kontroli parametréw;

wysoka wstepna temperatura wody do chtodzenia - konstrukcja ozonatora umozli-
wia wykorzystanie do chtodzenia wody o wysokiej wstepnejtemp. do 303 K (30°C),
przy niewielkim obnizeniu wydajnoéci ozonatora, tylko ok. 3%. Wykorzystujge od-
prowadzang wodq basenowq do chlodzenia adsorberéw, zmniejsza sie koszty
pracy ozonatora;

16-stopniowy zakres regulacji iloéci produkowanego ozonu;

stosowanie odpornych i wytrzymatych materiatéw, jak np. stal nierdzewna AlSI
316Ti (1.4571) zapewnia dlugotrwatq prace ozonatordw;

wysokie stezenie ozonu — stezenie ozonu w wysokosci 20 g/m® powietrza,
zapewnia wysokq rozpuszczalno$é ozonu w wodzie;

znak GS wg badan TUV, europeiski znak bezpieczenstwa CE.

typ 350 420 490 560 630 700

liczba wytwornic ozonu 5 6 7 8 9 10

wydajnoéé wytwarzania ozonu g/h 350 420 490 560 630 700

zgodnie z DIN 19627

koncentracja ozonu g/Nm? 20

zgodnie z DIN 19627

gaz powietrze

ilo§¢ powietrza Nm?3/h 17,5 21,0 24,5 28,0 31,5 35,0

liczba osuszaczy 2

przylqcze ozonu DN 25

przeptyw wody chtodzqcej I/h 500 600 700 800 900 1000

(przy temp. 4-17°C)

przylgcze wody chtodzqcei DN 15 15 20 20 20 20

wymiary: szerokos¢ ) mm 2800 2800 3000 3000 3200 3200
wysoko$é mm 2100 2100 2100 2100 2100 2100
gtebokos¢ " mm 600 600 600 600 600 600

zasilanie elekiryczne V/Hz 400/50

moc elekiryczna transformatoréw kVA 15 18 21 24 27 30

max. prqd pobierany 2 A 32 39 45 52 39 45

ciezar (bez opak.) — wersja VA, ok. kg 1250 1280 1480 1580 1700 1800

ciezar (bez opak.) — wersja PVC, ok. kg 1150 1160 1340 1420 1520 1600

'w przypadku urzqdzeh w wykonaniu specjalnym
mozliwe sq odchylenia od podanych wartosci

2 pobér prqdu w poszczegélnych fazach moze byé rézny

BEWAZON 25-140

BEWAZON 210-280

I nalezy doliczy¢ 400 mm na doplyw powietrza do urzqdzenia
"I nalezy doliczy¢ 100 mm na przytqcza
"I nalezy doliczy¢ 1000 mm na otwarcie drzwi

BEWAZON 350-700

szafa
osuszacza

cale urzqdzenie

szafa
wytwornic ozonu

szafa
sterownicza

szafa
osuszacza

szafa sterownicza
i wytwornic ozonu
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DEZYNFEKCJA UV
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e

BARRIER M

BARRIER M

Lampa $redniocisnieniowa UV do dezynfekcji wody basenowe;.

Komora ze stali nierdzewnej AISI SS 316L, rury ostonowe z wysokiej jakosci
kwarcu, $redniociénieniowe promienniki UV typu WTL o mocy 1000 W, 2000 W lub
3500 W i przewidywanej trwatoéci ok. 2000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od
iloci zatqczen i warunkéw eksploatacyjnych).

Optymalna  hydrodynamika zapewnia niewielkie straty ciénienia. Konstrukcja
uwzglednia funkcje serwisowe: praca kazdej lampy jest kontrolowana, a aktualny
stan pokazywany jest na panelu sterujgcym. Standardowo lampa wyposazona
W reczny system czyszczqcy promienniki i automatyczng kontrole dezynfekcii, nateze-
nie promieniowania regulowane jest w 4-stopniowej skali, co pozwala na optymalng
oraz energooszczednq eksploatacje.

Dla wszystkich urzqdzen: ci$nienie robocze max. 10 bar, temperatura wody 0-45°C,
temperatura otoczenia max. 40°C, wilgotnoéé powietrza max. 95% (bez kondensacii),
zasilanie elektryczne 1/N/PE AC 230 V, 50 Hz (typ M 35-80) lub 3/N/PE AC
400/230V, 50 Hz (typ M 135-2600), stopien ochrony IP 54.

typ M 35 M 80 M 135 M 210 M 275 M 290
nominalna érednica przytqcza DN 80 125 125 125 200 125
max. przeptyw przy transmisji m3/h 19 39 61 101 119 131
T10=95% i dawce 600 J/m?
iloé¢ promiennikéw x moc jednostkowa W 1x1000 1x1000 1x2000 4x1000 1x2000 3x2000
pobér mocy kW 1,0 1,0 1,9 3,8 1,9 5,9
wymiary lampy: A mm 300 350 350 350 400 350
H mm 214 306 306 306 406 306
L mm 600 1000 1000 1000 900 1000
K mm 250 250 250 250 250 250
M mm 350 450 450 450 450 450
wymiary szafy sterujgeej:  wysokoéé mm 760 760 760 1800 760 1800
szeroko$é mm 760 760 760 800 760 800
gtebokosé mm 300 300 300 400 300 400
ciezar lampy, ok. kg 14 59 59 60 63 60
ciezar szafy sterujqcej, ok. kg 55 55 66 157 66 184
nr zamdwienia 099300 099301 099302 099303 099304 099305
typ M 350 M 525 M 700 M 1400 M 2000 M 2600
nominalna érednica przytqcza DN 125 200 200 350 350 350
max. przeptyw przy transmisji m3/h 159 176 295 524 750 974
T10=95% i dawce 600 J/m?
ilo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa W 4x2000 2x2000 3x2000 2x3500 3x3500 4x3500
pobér mocy kW 7,8 3,3 5,9 6,6 10,6 14,3
wymiary lampy: A mm 350 400 400 600 600 600
H mm 306 406 406 590 590 590
L mm 1000 900 900 1000 1000 1000
K mm 250 250 250 350 350 350
M mm 450 450 450 600 600 600
wymiary szafy sterujgcej:  wysoko$é mm 1800 760 1800 2000 2000 2038
szeroko$é mm 800 760 800 800 800 800
gleboko$¢ mm 400 300 400 500 500 500
ciezar lampy, ok. kg 60 64 64 160 160 160
ciezar szafy sterujqcej, ok. kg 207 90 184 232 288 345
nr zamdwienia 099306 099307 099308 099311 099312 099313
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DEZYNFEKCJA UV

BEWADES MD

Lampa $redniocisnieniowa UV do dezynfekcji wody basenowe;.

Komora ze stali nierdzewnej AISI 316Ti (1.4571), rury ostonowe z wysokiej jakosci
kwarcu, $redniociénieniowe promienniki UV o mocy 1000 W lub 2000 W i przewi-
dywanej trwatoéci ok. 8000 godzin (przy zatqczaniu raz dziennie).

Dla wszystkich urzqdzen: ciénienie nominalne 10 bar, cisnienie min. 2 bar, tempera-
tura wody 5-40°C, temperatura wody w basenie max. 30°C, temperatura otoczenia
5-40°C, ilo$¢ wody przypadajaca na proces czyszczenia ok. 1 |, zasilanie elek-

tryczne 3 x 400 V/N/PE, 50 Hz, stopien ochrony IP 54.

typ 2000 H/A 4000 H/A 6000 H/A 8000 H/A
nominalna érednica przytqcza DN 80 125 200 200
max. przeptyw przy transmisji m3/h 43 80 113 140
T10=95% i dawce 600 J/m?
min. przeplyw m3/h 1,5
iloé¢ promiennikéw x moc jednostkowa \ 2 x 1000 2 x 2000 3 x2000 4 x 2000
moc przylgcza elekirycznego kW 2 4 6 8
wymiary lampy UV: A mm 710 1030 1430 1430
B mm 520 650 850 850
C mm 240 360 560 560
D mm 390 580 920 920
E mm 80 125 200 200
F mm 670 722 895 895
G mm 312 344 472 472
H mm 450 500 700 700
| mm 500
K mm 1660 2030 2630 2630
wymiary szafy sterujgcej: szeroko$é mm 800 800 1000 1000
wysokoéé mm 600
gtebokosé mm 250
ciezar lampy, ok. kg 60 70 80 95
nr zamdwienia 23245 23246 23247 23248
. BBa
]
\ max. 10 m

miejsce mocowania
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DOZOWANIE CHEMIKALIOW DO BASENOW PRYWATNYCH

w

Sluza dozujgca
RAINBOW 300

Sluza dozujgca
ASTRAL

N1

Boja dozujgca

$luza dozujqca

Przeznaczona do dozowania tabletek chlorowych BENAMIN LANG (poza zakresem
dostawy — nalezy zaméwi¢ je oddzielnie). Stosowana w basenach do 100 m?.

Sluza montowana jest w instalacji uzdatniania wody na obejéciu, za wymiennikiem
ciepta. Tabletki rozpuszczajq sie powoli w pojemniku $luzy i razem z przeptywao-
jacq wodq basenowq przedostajq sie do niecki. Sluza jest wyposazona w komplet
zaworbw recznych, dzieki czemu mozna regulowaé przeptyw $rodka dozujgcego do
instalacii.

typ RAINBOW 300 RAINBOW HC3315
pojemno$¢ zbiornika, ok. kg 1 5
wysoko$é, ok. mm 533 203
szerokosé, ok. mm 178 546
gtebokosé¢, ok. mm 305 381
przestrzen serwisowa mm 565 605

(na zdjecie pokrywy)

nr zamdwienia H171016 H171215

typ ASTRAL

pojemno$¢ zbiornika, ok. kg 5
wysokoéé mm 486
$rednica %) mm 200
przylqcza @ mm 20
nr zamowienia 01413

Boja dozujgca

Ptywajacy po powierzchni wody dozownik do przeprowadzania dezynfekcji wody
w matych basenach. Stosuje sie tabletki chlorowe BENAMIN LANG (nie wchodzq
w zakres dostawy — nalezy zaméwié je oddzielnie).

045N/170008 |

| nr zamdwienia
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URZADZENIA KONTROLNO-POMIAROWE DO BASENOW PRYWATNYCH

MSR Pooldos K

AQUA CARE SUPER

MSR Pooldos K

Urzgdzenie do jednoczesnego i ciggltego pomiaru zawartoéci chloru, wartosci pH,
potencjatu redox wody i jej temperatury oraz sterowania pracq pompek dozujqcych
chemikalia do dezynfekeii i korekty pH. Przeznaczone jest dla basenéw prywatnych.

Zakres dostawy: skrzynka sterujgca z diodami sygnalizujgcymi warto$é¢ pH i redox,
elektroda pH, elekiroda redox, cela pomiarowa, 2 pompki dozujace (wezykowe),
lance ssawne, wskaznik czestotliwoéci dozowania, komplet akcesoridw.

typ MSR Pooldos K

wydajno$é¢ dozowania, max. I/h 5
przeciwcisnienie, max. bar 2
zakresy pomiarowe:

— chlor mg/I 0,00-4,00
- redox mV -1500-1500
-pH 0,00-14,00
temperatura wody °C 5-35
temperatura otoczenia °C 0-50

wilgotnos¢ wzgledna powietrza max. 90% przy temp. 40°C

[bez kondensacii)

wysoko$é mm 160
szeroko$é mm 240
gtebokosé mm 120
zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50
pobér mocy VA 45
stopien ochrony IP 54
ciezar, ok. kg 3

nr zaméwienia 355921

AQUA CARE SUPER

Sterowane mikroprocesorowo urzqdzenie pomiarowo-kontrolno-dozujgce do dozo-
wania plynnych $rodkéw dezynfekujgcych na bazie aktywnego tlenu. Zawarto$é
$rodkéw dezynfekujgcych oraz wartoéé pH sq stale kontrolowane i w razie potrzeby
korygowane przez dwie pompy dozujgce. Obstuga reczna ON/OFF lub automa-
tyczna, wskaznik alarmowy.

Zakres dostawy: urzqdzenie regulujgce/sterownik, komora przeptywu z kulowym
zaworem nastawczym i czujnikiem kontroli, elektrody pH i redox, przewody wody
pomiarowej i substancji do dozowania, 2 pompki dozujace (wezykowe), przewody
i lance ssawne, 2 przytqczeniowe zlqcza $rubowe, 2 zbiorniki ostonowe o wymia-

rach 600 x 400 x 270 mm - na kanistry z chemikaliami.

typ AQUA CARE SUPER

wydaijnoé¢ dozowania, max. I/h 1,5
przeciwcisnienie, max. bar 1,5
przeptyw wody pomiarowej, ok. I/h 25
zakresy pomiarowe:

- substancje utleniajqce mg/I 0-99
- pH 0-14
temperatura wody °C 5-35
temperatura otoczenia °C 0-50
max. wilgotno$é powietrza 90%
(przy temperaturze 40°C)

wysoko$é mm 330
szeroko$é mm 420
gtebokosé mm 130
zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50
pobér mocy VA 8
stopief ochrony IP 65
nr zamdwienia 086986
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URZADZENIA KONTROLNO-POMIAROWE DO BASENOW PUBLICZNYCH

MSR BERMUDA

MSR BERMUDA

System MSR BERMUDA przeznaczony jest do pomiaru nastepujqcych parametrow:
- warto$¢ pH;

- wolny chlor;

- potencjat redox;

— temperatura.

Urzqdzenie reguluje dozowanie $rodka do korekty wartosci pH oraz $rodka dezynfe-
kujgcego zawierajgcego chlor przez pompy dozujqce.

Oprécz elekironicznego sterowania dozownikami chemikaliéw urzqdzenie posiada
dodatkowo przekazniki alarmu, wejicia cyfrowe i opcjonalnie wyjécia 0/4-20 mA.
Wyposazone jest ponadto w elementy bezpieczefistwa, np. odcinanie dozowania
chemikaliéw podczas przestoju w doplywie wody pomiarowej lub spadku jej
poziomu, odcinanie prqdu w przypadku awarii cyrkulaciji lub ptukania wstecznego.

typ chlor, pH, chlor, pH, redox,
temperatura temperatura

zakresy pomiarowe:

— chlor mg/I 0-3 0-3

- pH 4,0-9,0 4,0-9,0

- redox mV - 400-900

— temperatura °C 0-50 0-50

wymiary obudowy:

szeroko$é mm 320

wysokoéé mm 310

gtebokosé mm 175

wymiary modutu przeptywu:

szeroko$¢ mm 215

wysoko$é mm 375

gtebokosé mm 155

zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50

temperatura otoczenia °C 0-50

nr zaméwienia AAD8509 AAD8515
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KOMPLETNE STACJE DOZUJACE

Stacja dozowania podchlorynu sodu

Stacja dozowania korektora pH

Stacja dozowania koagulanta

Stacja dozowania podchlorynu sodu

Stacja dozujgca przeznaczona do dozowania preparatéw do dezynfekcji wody
basenowe;.

Elekiromagnetyczna pompa MEDO XB4 w wykonaniu NPB, zbiornik PE z zamykang
pokrywq, lanca ssawna, przewéd dozujgcy 6x12 (5 m), tqcznik pompki, inzektor
6x12, kabel impulsowy, mieszadto.

Dozowany preparat — poza zakresem dostawy, nalezy zaméwié go osobno.

Dla wszystkich typéw: temperatura otoczenia 5-40°C, wilgotnoéé wzgledna powie-
trza (bez kondensacji) max. 92%, zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz, stopien ochro-
ny IP 65, klasa ochrony 1.

typ NaOCl/ NaOCl/ NaOCl/

FP 60 FP 100 FP 200
max. wydajnoéé dozowania I/h 2,1 71 12,3
pojemno$¢ zbiornika | 60 100 200
wysoko$éé zbiornika mm 850 1020 1220
z zamontowang pompgq, ok.
$rednica zbiornika mm 420 445 555
nr zamoéwienia FP60OXB2CI  FPTOOXB8CI FP200XB12Cl

Stacja dozowania korektora pH

Stacja dozujgca przeznaczona do dozowania preparatéw do korekty odczynu pH
wody basenowe;.

Elekiromagnetyczna pompa MEDO XB4 w wykonaniu PPB, zbiornik PE z zamykang
pokrywq, lanca ssawna, przewédd dozujacy 6x12 (5 m), tqcznik pompki, inzektor
6x12, kabel impulsowy, mieszadto.

Dozowany preparat — poza zakresem dostawy, nalezy zaméwié go osobno.

Dla wszystkich typéw: temperatura otoczenia 5-40°C, wilgotnoéé wzgledna powie-
trza (bez kondensacji) max. 92%, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopien ochro-
ny IP 65, klasa ochrony 1.

typ pH/FP60  pH/FP 100 pH/FP 200
max. wydajnoéé dozowania I/h 2,1 71 12,3
pojemnoéé zbiornika [ 60 100 200
wysoko$éé zbiornika mm 850 1020 1220

z zamontowanqg pompgq, ok.

$rednica zbiornika mm 420 445 555

nr zaméwienia FP60XB2pH FPTOOXB8pH FP200XB12pH

Stacja dozowania koagulanta

Stacja dozujqca przeznaczona do dozowania koagulanta do wody basenowe.
Elektromagnetyczna pompa MEDO XB4 w wykonaniu PPB, lanca ssawna, przewéd
dozujqcy 6x12 (5 m), facznik pompki, inzektor 6x12, konsola pompki.

Dozowany preparat (w kanistrach 20 |, gotowych do podstawienia pod lance ssawng
pompy dozujqcej) — poza zakresem dostawy, nalezy zaméwié go osobno.

Dla wszystkich typéw: temperatura otoczenia 5-40°C, wilgotnoéé wzgledna powie-
trza (bez kondensacji) max. 92%, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopief ochro-
ny IP 65, klasa ochrony 1.

typ XB1 Flock
max. wydajno$¢ dozowania  I/h 0,74
nr zamdéwienia XB1Flock
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ELEMENTY STACJI DOZUJACYCH

Zbiornik stacji dozujqcej

Pompa dozujqca
MEDO XB4

Zbiorniki stacji dozujgcych
Wykonane z polietylenu, z pokrywq i wyttoczong podziatkg w litrach.

typ 60 100 200 300 500
pojemnoéé [ 60 100 200 300 500
srednica mm 420 445 555 660 750
wysoko$é mm 660 830 1030 1060 1240
nr zaméwienia 11100 11101 11102 11103 11104

Mieszadto zbiornika (reczne)
[ nr zaméwienia NTO99011

Zbiorniki ostonowe

Do zbiornikéw stacji dozujacych.

do zbiornikéw do zbiornikéw do zbiornikéw

60-100 | 200-300 | 500 |

nr zaméwienia NT099024

Pompa dozujgca MEDO XB4

Pompa MEDO typu XB4 jest elekiromagnetyczng, sterowanq mikroprocesowo
membranowq pompkq dozujgcq chemikalia.
Dostepna w dwéch wykonaniach — PPB i NPB.

oznaczenie glowica przylqcze uszczelnienie kulki
dozujgca ssawne / Hoczqce w zaworach

PPB PP PP FPM (Viton) ceramika

NPB Akryl PVC FPM (Viton) ceramika

Dodatkowe wtasciwosci:

- potréjne wskazanie standéw pracy za pomocq diod LED;

- sterowanie impulsowe;

- zdalne wlqczanie/wytqczanie pracy pompy z maksymalng czestoiciq dozowania;

- wiqczanie / wylqczanie dozowania za pomocq styku beznapieciowego;

- wejscie dla dwustanowego czujnika poziomu cieczy;

- 10-stopniowa regulacja stuzgca do ustawiania czestotliwoéci dozowania;

- tryby pracy: “sterowanie zewnetrzne”, “stop” oraz “test”, sq wybierane przetqczni-
kami wielofunkcyjnymi.

Dla wszystkich typéw: temperatura dozowanej substancji max. 30°C, temperatura
otoczenia 5-40°C, wilgotno$é wzgledna powietrza (bez kondensaciji) max. 92%,
zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz, stopien ochrony IP 65, klasa ochrony 1.

typ XB 1000 XB 1601 XB 1602 XB 0708 XB 0413
max. przeciwcisnienie bar 10 16 16 7 4
max. wydajnoéé I/h 0,74 1,1 2,1 7,1 12,3
przewéd ssawny/dozujacy mm 4/6

dlugosé x szeroko$é x wysoko$é, ok.  mm 264 x 102 x 185

moc znamionowa W 17 17 17 17 17
ciezar, ok. kg 2,9 2,9 2,9 3,1 3,1

nr zamédwienia — wykonanie PPB 091000 091601 091602 090708 090413
nr zamdwienia — wykonanie NPB 091000NPB  091601NPB  091602NPB  090708NPB  090413NPB
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ELEMENTY STACJI DOZUJACYCH

Inzektory

Montowane na rurociqgu w miejscu wprowadzenia preparatu dezynfekujgcego/do

korekciji pH lub koagulacji. Wykonane z PVC.

Inzekior do chloru typ 2" = do chloru 2" - do korektora pH

i koagulanta

przylqcze weza 6x12 mm 6x12 mm
4_ nr zaméwienia 0831391 0831381

Inzektor do korektora pH
i koagulanta

Element gumowy inzektora
| nr zaméwienia 305688F

Przewéd dozujgcy

Do pomp dozujqcych, podigczany specjalnym tqcznikiem pompki. Wykonany z PP,
specjalnie wzmacniany. 6x12 mm, 1 mb.

[ nr zaméwienia 083191 |

Przewéd dozujqcy

Kabel sygnatowy MEDO XB/XG
Diugoéé 5 m.

| nr zamdwienia 1001301

Tt Ssawa do kanistra - do pompki MEDO XB/XG

@ Przytgcze 4x6 mm.
0802277

| nr zaméwienia

Ssawa do kanistra
- do pompki MEDO XB/XG

Ssawa do zbiornika - do pompki MEDO XB/XG
Przytqcze 4x6 mm.

typ do zb. 60 | do zb. 100 | do zb. 200 |
' nr zamdwienia 0790365 0790368 0790369
? . tgcznik pompy dozujqcej MEDO XB/XG
tacznik pompy dozujqcej Przytqcze 4x6 mm.

MEDO XB/XG
typ 6x12 mm 6x4 mm

nr zamdwienia 817176 817065

Konsola scienna uniwersalna
| nr zaméwienia NT099012 |

2

Konsola $cienna uniwersalna
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DEZYNFEKCJA GRZYBOBOJCZA POWIERZCHNI | STOP

Spryskiwacz stép
ARCANA

Dozownik
DOSATRON DI 16

Spryskiwacz stop ARCANA

Jednostanowiskowy spryskiwacz stép $rodkiem do dezynfekcji grzybobdijcze;.
Urzqdzenie moze byé montowane na Scianie lub ustawione w miejscu ogélnie
dostepnym. Urzqdzenie natryskowe uruchamiane jest poprzez nadepnigcie na pedat
- natrysk érodka dezynfekujgcego na stope nastepuje dwoma dyszami ze stali nie-
rdzewne;.

Srodek dezynfekujqcy — poza zakresem dostawy (nalezy zaméwié osobno).

typ ARCANA

pojemno$¢ zbiornika I 7.5
wydajnosé ml 3
(przy 1 naciénieciu)

wysoko$é mm 390
szeroko$é mm 225
gtebokosé mm 410
ciezar, ok. kg 9

nr zamowienia 25770

Dozownik DOSATRON DI 16

Bezprqdowe urzqdzenie przygotowujqce érodek do dezynfekcji grzybobéjczej oraz
dozujqce roztwér do instalacji/wylewek punktowych. Dziata pod wptywem ciénienia
wody zasilajgcej. Dozownik proporcjonalny, uchwyt mocujacy, waz zasysajqcy, filtr
siatkowy.

typ DI 16

przylgcza komory mieszania gw. %"
min. natezenie przeptywu I/h 10
max. natezenie przeptywu m3/h 2,5
ci$nienie robocze bar 0,3-6
max. femperatura ofoczenia °C 40
wysokoéé mm 470
szeroko$é mm 160
$rednica mm 105
ciezar, ok. kg 2,0
nr zamowienia 798100

Wyposazenie dodatkowe:

Wylewka dozujqca - montaz nadtynkowy

| nr zamdwienia 27800

Wylewka dozujgca - montaz podtynkowy

| nr zaméwienia 27840
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CHEMIKALIA BASENOWE

nazwa preparatu dziatanie opakowanie rodzaj nr
prepa jednostkowe opakowania zamdwienia

DEZYNFEKCJA WODY

BENAMIN SPOREX chlorowa dezynfekcja 20 k kanister 355302
(podchloryn sodu) wody basenowe;j 9

BENAMIN QUICK chlorowy granulat do dezynfekcji 1 kg stoik 96805
granulat wody basenowej 5kg wiaderko 94336
BENAMIN QUICK chlorowe tabletki do dezynfekcii 1 kg stoik 26807
tabletki wody basenowej 5 kg wiaderko 94329
BENAMIN LANG wolno rozpuszczajqce sig tabletki 1 kg stoik 96806
tabletki do dezynfekcji wody basenowei 5 kg wiaderko 94443

wielofunkcyijne tabletki
BENAMIN ULTRA CLEAR | o dziataniu dezynfekcyjnym, 500 g stoik 96899
flokulacyjnym i glonobéjczym

ptynny preparat na bazie 22 kg kanister 87379
BENAMIN FRESH tlenu aktywnego o dziataniu
dezynfekcyjnym 220 kg beczka 862150XI
11 butelka A23130
BENAMIN ALGICID preparat o dziataniu .
SUPER algobsiczym 101 kanister 351219
25| kanister 351220
KOAGULACJA ZANIECZYSZCZEN
BENAMIN FLOCK preparat do koagulaciji 20 kg kanister 351228
FLUSSIG zanieczyszczen 35 kg kanister 04224
BENAMIN QUICK ptynny preparat do koagulacii .
FLOCK FLUSSIG Zanieczyszczeh M kanister 96802
BENAMIN SOLUFLOCK | Preparat do koagulacii 8x135¢ saszetka A22593

zanieczyszczen

zelowe kostki do flokulacii 2 kostki kartonik 3824909

SUPER CUBES .
wody basenowej
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CHEMIKALIA BASENOWE

CZYSZCZENIE BASENU

nazwa preparatu dziatanie Ppukowunle rodzaj . o
jednostkowe opakowania zamdwienia
KOREKTA pH
6 kg wiaderko 94298
BENAMIN pH Minus preparat do obnizenia 16 kg wiaderko 351221
granulat odczynu pH wody basenowej 25 kg worek 351231
35 kg wiadro 94553
BENAMIN pH Minus preparat do obnizenia . 25 kg kanister 351223
plynny odczynu pH wody basenowei
. . 1k toik A22520
BENAMIN pH Plus proparal dfl pod eszena ? ™
odczynu pri wody basenowe| 5 kg wiaderko 94556

kwaény preparat 101 kanister 95141
BENAMIN SND do czyszczenia urzqdzeh
sanitarnych i basenowych 301 kanister 94415
. . 11 butelka A24168
preparat do usuwania osadéw
BENAMIN STEINLOSER mineralnych, rdzy i glonéw 101 butelka 351204
preparat do czyszczenia 11 kanister 355432
BENAMIN AKR instalaciji sanitarnych
i basenowych 101 kanister 351217
BENAMIN preparat do czyszczenia .
NIROREINIGER stali nierdzewne; 101 kanister 351218
r

RPN ——

BENAMIN SPOREX

BENAMIN FRESH

BENAMIN pH Minus
plynny
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KONTROLA PARAMETROW JAKOSCI WODY BASENOWEJ

Tester reczny

Fotometr reczny CoolPool

Fotometr P15 Plus

&
25

Pojemniki do fotometru — okragte

Reagenty ptynne do fotometru

Tester reczny

Najprostszy tester do badania jakosci wody, zalecany do szybkiej kontroli jej para-
metréw. Pomiar polega na poréwnaniu barwy pobranej prébki wody z kolorem na
skali poréwnawczej. Stosowane sq tabletki DPD 1 lub DPD 3 oraz Phenol Red.

typ chlor, pH brom, pH tlen, pH
zakres odczytu:

warto$é pH 6,8-8,2

zawarto$é odpowiednio: mg/I 0,1-3,0 0,2-8,0 0,0-10,0
wolnego chloru/bromu/tlenu

nr zaméwienia 088309 088393 151336

Fotometr reczny CoolPool z wyswietl. elektronicznym

Najprostszy fotometr elektroniczny do szybkiego sprawdzenia parametréw wody.
W zakresie dostawy znajdujq sig tabletki DPD 1 oraz odczynnik Phenol Red, wystar-
czajqce na 10 pomiardw.

typ CoolPool

zakres odczytu:

warto$¢ pH 6,8-8,2
zawarto$é wolnego chloru mg/| 0,1-3,0
nr zaméwienia H-PHOTOM-1

Fotometr P15 Plus

Kompaktowe, przenoéne urzqdzenie do badania parametréw wody basenowe;.
W walizce z tworzywa sztucznego. Stosowane reagenty to Phenol Red oraz DPD 1
i DPD3 (ptynne lub w postaci tabletek).

Temperatura otoczenia 0-40°C, wilgotnoé¢ wzgledna 30-90% (bez kondensacii),
wymiary walizki 95 x 280 x 230 mm, zasilanie: bateria 9 V.

typ P15 Plus

zakres odczytu:

wartoé¢ pH 6,5-8,4
zawartoé¢ chloru mg/I 0,05-6

zawarto$é dwutlenku chloru mg/| 0,1-11,0
zawarto$é bromu mg/I 0,1-13,5
zawarto$é ozonu mg/| 0,03-4,0
zawarto$é kwasu cyjanurowego mg/| 1,0-80,0
zasadowoié ogdlna K, 5 mmol/I 0,1-4,0

nr zamdwienia 206150

Pojemnik do fotometru

typ do P15 - okrqgly do PC11 - prostokginy

ilos¢ 3 szt. 1 szt.
nr zaméwienia 197620 097844

Odczynniki zapasowe:

Tabletki do fotometru

Dostepne w opakowaniach 10 szt.

typ DPD1 Phenol Red
pH

pomiar chlor
nr zamdwienia 511062 511762

Reagenty ptynne do fotometru

Dostepne w opakowaniach 15 ml.

typ bufor DPD1 reagent DPD1 reagent DPD3  Phenol Red
nr zamdwienia 471010 471020 471030 471041
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AKCESORIA DO UTRZYMYWANIA CZYSTOSCI WODY BASENOWEJ

Zestaw do czyszczenia
basendw |

Zestaw do czyszczenia
basendw |l

72 g

Szczotka odkurzacza

MIDAS CLEAN

Szczotka odkurzacza tréjkgtna
MIDAS SAND

Szczotka odkurzacza
MIDAS BRUSH

= >

Skrobak do $cian basenu

Odkurzacz basenowy reczny

Do czyszczenia dna i écian basenu. Podigczany jest specjalnym wezem do skimera
lub gniazda odkurzacza w icianie, a zanieczyszczenia odprowadzane sq na filtr
piaskowy. W sktad zestawu wchodzq: szczotka, waz 10,5 m (o $rednicy & 38 mm)
i 2-czeéciowa sztanga teleskopowa.

| nr zaméwienia 170287 |

Zestaw do czyszczenia basenow |

W sklad zestawu wchodzq: podbierak, sztanga, szczotka, tester do chloru i pH,
termometr.

[ nr zaméwienia 186-B |

Zestaw do czyszczenia basenow I

W sklad zestawu wchodzq: podbierak, 2 szczotki, tester do chloru i pH, termometr.

| nr zaméwienia 08182

Szczotka odkurzacza MIDAS CLEAN

[ nr zaméwienia 1138

Szczotka odkurzacza tréjkgtna MIDAS SAND

nr zaméwienia 119-NB
|

Szczotka odkurzacza MIDAS BRUSH

Szerokosé 420 mm.

[ nr zaméwienia 145-B

Szczotka usuwania do glonéw

Szeroko$é¢ 160 mm.

[ nr zaméwienia 147U

Skrobak do scian basenu

Do usuwania kamienia i osadéw.

| nr zaméwienia 148-B
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AKCESORIA DO UTRZYMYWANIA CZYSTOSCI WODY BASENOWE)J

Podbierak glteboki MIDAS CATCH

Z tworzywa sztucznego.

[ nr zaméwienia 142-B

Podbierak gteboki
MIDAS CATCH

Podbierak gteboki MIDAS RAKE

Z aluminium.

nr zamdwienia 141-B
|

Podbierak gteboki
MIDAS RAKE

Zgarniacz lisci MIDAS SKIM

Z tworzywa sztucznego.

| nr zaméwienia 140-B

Zgarniacz lisci
MIDAS SKIM

Sztanga teleskopowa 2-czesciowa
dtugosé 1,8-3,6 m dlugosé 2,4-4,8 m

nr zaméwienia 2107 2207

Sztanga teleskopowa
2-cze$ciowa

Waqz odkurzacza MIDAS
& 38 mm.

[ nr zaméwienia 15169

Waqz odkurzacza MIDAS

Termometr basenowy MIDAS okrqggly
Ptywajqcy.

[ nr zaméwienia 062N

Termometr basenowy MIDAS
okragly

Termometr basenowy MIDAS pionowy
Ptywajaqcy.

\ [ nr zaméwienia 0688

Termometr basenowy MIDAS
pionowy
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ODKURZACZE BASENOWE DO BASENOW PRYWATNYCH

Odkurzacz hydrauliczny
SUPER G+

Odkurzacz elekiryczny
JAMES

Odkurzacz automatyczny
DOLPHIN Dynamic PLUS

Odkurzacz hydrauliczny SUPER G+

Odkurzacz podtgczany do gniazda w écianie basenu lub skimerze - pracuje tylko
podczas pracy pompy obiegowej. Woda basenowa z zanieczyszczeniami przeptywa
przez filtr piaskowy i jest zawracana do uktadu. Praca tego odkurzacza nie wymaga
nadzoru ze strony obstugi. Moze byé stosowany przy wszystkich rodzajach powierzch-
ni niecki basenowe;.

Zestaw sktada sie z gumowej ,szczotki” z przyssawkami i weza o wysokiej wytrzy-
matoéci.

typ SUPER G+
max. wymiary basenu m 6x12
dtugosé cyklu czyszczenia h 6, zalecane 3x2
obszar czyszczenia dno i §ciany basenu
wymagana moc pompy, min. kw 0,56

cigzar kg 1,6
dtugo$é weza m 12x1 (odcinki)
nr zamdwienia W01979

Odkurzacz elektryczny JAMES

Pétautomatyczny odkurzacz basenowy. Posiada wlasng pompe ssqcq (podiqczaé tylko
do gniazdka elektrycznego z wytqcznikiem réznicowo-praqdowym 30 mA). Prowadzo-
ny za pomocq sztangi teleskopowej (oddzielna pozycja). Worek na zanieczyszczenia
znajduje sie na odkurzaczu.

Podczas pracy odkurzacza nie wolno korzysta¢ z basenu. Filtr basenowy powinien
byé wyltqczony.

typ JAMES

wydajnoéé pompy m®/h 8

obszar czyszczenia dno i éciany basenu

zasilanie V/Hz 230/50

dtugo$é kabla zasilajgcego m 18

nr zamdwienia 35800310

typ sztanga teleskopowa sztanga teleskopowa
dt. 1,8-3,6 m dt. 2,4-48 m

nr zamowienia 2107 2207

Odkurzacz avtomatyczny DOLPHIN Dynamic PLUS

Automatyczny odkurzacz basenowy przeznaczony do szorstkiej ceramiki, folii PVC,
tworzyw sztucznych, stali nierdzewnej, betonu, gtadkiej ceramiki i mozaiki
(rodzaj powierzchni nalezy podaé przy zamédwieniu). Odpowiedni dla base-
néw o skomplikowanych ksztattach. Mikroprocesor w precyzyjny sposéb oblicza
droge w celu najbardziej efektywnego wyczyszczenia. Posiada czujnik powierzchni
pionowych. Zasilacz odkurzacza posiada kontrolke wskazujgcq konieczno$é wyczysz-
czenia worka filiracyjnego. Przewéd zasilajacy posiada obrotnice zapobiegajqcq
jego skrecaniu.

Z pilotem zdalnego sterowania. Mozliwo$é zaprogramowania 7 cykli czyszczenia.
Wyposazony w wézek do wygodnego transportu i przechowywania odkurzacza
z przewodem zasilajgcym. Z transformatorem 24 V.

Podczas pracy odkurzacza nie wolno korzysta¢ z basenu.

typ DOLPHIN Dynamic PLUS

max. dtugo$é basenu m 12
wydajnosé pompy m?®/h 16

dtugosé cyklu czyszczenia h 2,3,4
obszar czyszczenia dno i éciany basenu
zasilanie V/Hz 230/50
cigzar (bez przewodu), ok. kg 9,4
dtugosé kabla zasilajgcego m 20

nr zamdwienia 10300
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ODKURZACZE BASENOWE DO BASENOW PRYWATNYCH | PUBLICZNYCH

Odkurzacz automatyczny
SWEEPY

Odkurzacz automatyczny
DOLPHIN Dynamic PRO X

Odkurzacz automatyczny
DOLPHIN 2x2

Odkurzacz automatyczny SWEEPY
NOWOS¢

Automatyczny odkurzacz basenowy przeznaczony do szorstkiej ceramiki, folii PVC
i tworzyw sztucznych (rodzaj powierzchni nalezy podaé przy zaméwieniu). Odpo-
wiedni dla basenéw o skomplikowanych ksztattach i posiadajacych przeszkody.

Z pilotem zdalnego sterowania. Mozliwo$¢ zaprogramowania 4 cykli czyszczenia.
Wyposazony w wbzek do wygodnego transportu i przechowywania odkurzacza
z przewodem zasilajgcym. Z transformatorem 30 V.

Podczas pracy odkurzacza nie wolno korzystaé z basenu.

typ SWEEPY

max. wymiary basenu m 7x15

wydajnosé pompy m?®/h 16

dtugosé cyklu czyszczenia 45 min., 1 h 15 min.,
1h20min., 2 h

dno i ciany basenu

obszar czyszczenia

zasilanie V/Hz 230/50

ciezar (bez przewodu), ok. kg 9,9

dtugosé kabla zasilajgcego m 16,5 25
nr zaméwienia W9240 W9242

Odkurzacz avtomatyczny DOLPHIN Dynamic PRO X

Automatyczny odkurzacz basenowy przeznaczony do szorstkiej ceramiki, folii PVC,
tworzyw sztucznych, stali nierdzewnej, betonu, gtadkiej ceramiki i mozaiki (rodzaj
powierzchni nalezy podaé przy zaméwieniu). Odpowiedni dla basenéw o skompliko-
wanych ksztattach i posiadajacych przeszkody. Mikroprocesor w precyzyjny sposéb
oblicza droge w celu najbardziej efektywnego wyczyszczenia. Posiada czujnik po-
wierzchni pionowych. Zasilacz odkurzacza posiada kontrolke wskazujacq koniecz-
no$¢ wyczyszczenia worka filtracyjnego. Przewéd zasilajgcy posiada obrotnice zapo-
biegajqcq jego skrecaniu.

Z pilotem zdalnego sterowania. Mozliwo$¢ zaprogramowania 7 cykli czyszczenia.
Wyposazony w wézek do wygodnego transportu i przechowywania odkurzacza
z przewodem zasilajgcym. Z transformatorem 24 V.

Podczas pracy odkurzacza nie wolno korzystaé z basenu.

typ DOLPHIN Dynamic PRO X

max. dlugo$é basenu m 25
wydajnoéé pompy m?®/h 16

dtugosé cyklu czyszczenia h 4,6,8
obszar czyszczenia dno i éciany basenu
zasilanie V/Hz 230/50
ciezar (bez przewodu), ok. kg 11

dtugosé kabla zasilajgcego m 30

nr zaméwienia 10302

Odkurzacz automatyczny DOLPHIN 2x2
Opis — jak przy DOLPHIN Dynamic PRO X.

typ DOLPHIN 2x2

max. dlugo$é basenu m 60
wydajnoéé pompy m3/h 32

dtugosé cyklu czyszczenia h 4,6,8
obszar czyszczenia dno i ciany basenu
zasilanie V/Hz 230/50
cigzar (bez przewodu), ok. kg 27
dtugo$é kabla zasilajgcego m 40

nr zamowienia 086215
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DRABINKI BASENOWE

Drabinka waska

Drabinka szeroka

Porecze wydtuzone (470x800)

Drabinka wgska

Przeznaczona do basenéw ze skimerem.

Srednica rurki @ 43 mm, rozstaw porgczy 500 mm.

Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316. Stopnie drabinki ze specjalnymi naktad-
kami antyposlizgowymi.

Dostarczana w komplecie z kotwami mocujgcymi.

typ 3-stopniowa 4-stopniowa 5-stopniowa
liczba stopni 3 4 5
wymiary: A mm 350 350 350

B mm 620 620 620

C mm 250 250 250

D mm 960 1210 1460

E mm 180 180 180

F mm 500 500 500
nr zamdwienia 05481 05482 05483

Drabinka szeroka

Przeznaczona do basenéw z rynnq przelewowaq.

Srednica rurki @ 43 mm, rozstaw poreczy 500 mm.

Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316. Stopnie drabinki ze specjalnymi naktad-
kami antyposlizgowymi.

Dostarczana w komplecie z kotwami mocujgcymi.

typ 3-stopniowa 4-stopniowa 5-stopniowa
liczba stopni 3 4 5
wymiary: A mm 650 650 650

B mm 620 620 620

C mm 250 250 250

D mm 960 1210 1460

E mm 180 180 180

F mm 500 500 500
nr zamowienia 05477 05478 05479

W basenach publicznych stosowane sq drabinki dzielone, tj. oddzielnie montowane sq
stopnie wejéciowe do basenu i oddzielnie porecze.

Porecze wydluzone (800x800)

Wykonane z polerowane; stali nierdzewnej AlSI 316. Srednica rurki & 43 mm.
W komplecie 2 szt. poreczy z kotnierzami oraz kompletem $rub, uszczelek i kotkéw
do zamocowania.

typ porecze wydluzone — 800 x 800
nr zaméwienia 05541

Porecze wydluzone (470x800)

Wykonane z polerowanej stali nierdzewnej AlSI 316. Srednica rurki & 43 mm.
W komplecie 2 szt. poreczy z kotnierzami oraz kompletem $rub, uszczelek i kotkéw
do zamocowania.

typ porecze wydluzone — 470 x 800
nr zamdéwienia 05542
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DRABINKI BASENOWE

Porecze skrzyzowane

Porecze symetryczne

Porgcze niesymetryczne

P~ w S
_\[-,.,@?‘; - LJH

120

Kotwa mocujqca do poreczy

Porecze standardowe (470x800)

Wykonane z polerowane; stali nierdzewnej AlSI 316. Srednica rurki & 43 mm.
W komplecie 2 szt. poreczy z kotnierzami oraz kompletem érub, uszczelek i kotkéw
do zamocowania.

typ porecze standardowe
nr zamdwienia 05543

Porecze skrzyzowane

Wykonane z polerowane; stali nierdzewnej AlSI 316. Srednica rurki & 43 mm.
W komplecie 2 szt. poreczy z kotnierzami oraz kompletem $rub, uszczelek i kotkéw
do zamocowania.

typ porecze skrzyzowane
nr zamdwienia 05544

Porecze symetryczne

Wykonane z polerowanej stali nierdzewnej AISI 316. Srednica rurki & 43 mm.
W komplecie 2 szt. porgczy z kotnierzami, $rubami, uszczelkami i kotkami. Do zamo-
cowania nalezy uzyé kotwy 00143 (osobna pozycija).

typ porecze symetryczne
nr zamdwienia 00110

Porecze niesymetryczne

Wykonane z polerowanej stali nierdzewnej AlSI 316. Srednica rurki & 43 mm.
W komplecie 2 szt. porgczy z kotnierzami, $rubami, uszczelkami i kotkami. Do zamo-
cowania nalezy uzyé kotwy 00143 (osobna pozycija).

typ porecze niesymeiryczne
nr zamdwienia 00111

Kotwa mocujgca do poreczy i drabinek

Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316, do rurki @ 43 mm. Ze $rubami.

| nr zamdwienia 00143
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DRABINKI BASENOWE

Drabinka dzielona - czes¢ dolna
Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316. Ze stopniami antyposlizgowymi.

o Dostarczana w komplecie z wszystkimi elementami mocujgcymi.
= 2-stopniowa 3-stopniowa 4-stopniowa 5-stopniowa
A liczba stopni 2 3 4 5
wymiary: A mm 710 960 1210 1460
B mm 180 180 180 180
A C  mm 250 250 250 250
nr zamowienia 01456 01457 01458 01459

Drabinka dzielona
- cze$é dolna

Drabinka dzielona z 1-szym stopniem podwéjnym
- czes¢ dolna

Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316. Ze stopniami antyposlizgowymi — pierwszy
stopieh podwdijny. Dostarczana w komplecie z wszystkimi elementami mocujgcymi.

2-stopniowa 3-stopniowa 4-stopniowa 5-stopniowa

p
liczba stopni 2 3 4 5
wymiar A mm 710 960 1210 1460
podéiny sopie nr zamdwienia 08090 08091 08092 08093

max. 8 bezpieczenstwa

250

250

180

Drabinka dzielona
z 1-szym stopniem podwdjnym
— cze$é dolna

Zestaw montazowy kotwowy

Wykonany z tworzywa sztucznego, do rurki @ 43 mm.

| nr zamdwienia 00042

Zestaw montazowy kotwowy

Przegub

Wykonany z polerowanej stali nierdzewnej AISI 304. Umozliwia sktadanie drabinki
w dowolnej chwili bez koniecznosci jej demontazu. Posiada drgzek obrotowy oraz

mechanizm samoblokujqcy.

| nr zaméwienia 00043 |

Przegub
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WINDA HYDRAULICZNA (PODNOSNIK DLA NIEPELNOSPRAWNYCH)

Winda hydrauliczna
(podnosnik dla niepetnosprawnych)

Umozliwia osobom niepetnosprawnym wejicie/wyijicie z basenu w pozycji siedzq-
cej. Do montazu na brzegach basenéw terapeutycznych oraz basenéw publicznych.

Hydrauliczny mechanizm podnoszqcy, rama ze stali nierdzewnej AlSI 316, krzesetko
z tworzywa sztucznego, drabinka dla osoby asystujqce;.

Max. noénosé 115 kg, kat obrotu krzesetka 100°. Zasilanie urzqdzenia wodq o min.
ci$nieniu 3,5 kg/cm?, zapotrzebowanie wody ok. 7 | na cykl.

Dla basenéw o gtebokosci mniejszej niz 1,4 m wykonanie na zaméwienie specjalne.

Podnoénik dla niepetnosprawnych

Porecze
typ L-650 L-1000
zastosowanie dla basenéw dla basenéw
ze skimerem z rynnq przelewowq
dtugosé poreczy mm 650 1000
nr zamdwienia 28619 28620
Porecze
Watl nosny
Wat noény [ nr zaméwienia 28621
8 . .
,@ Czesci sktadowe
g‘f“i\ | nr zambwienia 28622
Czeéci sktadowe
dla obu modeli 1-650 zawor sterujqcy 1-1000

(skala 1:5)

(L-650, 1-1000)

950

miejsce przylacza

120

1500

zawér
stervjacy

kotwa
00143

1400

| E— ) 492
650 1000
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RUSZT DO RYNNY PRZELEWOWEJ

Kqgtownik do ukladania rusziu

Stosowany dla kratek o wysokosci 22, 24 i 35 mm. Wykonany z tworzywa sztucz-
nego, dostarczany w odcinkach 2-metrowych. Wymiary wewnetrzne 24 mm x 37 mm.

00224

[ nr zaméwienia

Katownik do uktadania rusztu

Ruszt poprzeczny prosty (z elementow)

Wykonany z PP. Panele tqczone na zatrzask tworzq odcinki proste.
5 elementéw=0,975 m.

typ 245 mm 295 mm 335 mm

e
LT

Ruszt podtuzny prosty

npr

n;p;u}_’ﬁh’.\ =

Ruszt wyginany

szeroko$é rynny  mm 250 300 340
szeroko$é rusztu  mm 245 295 335
wysoko$é h mm 22 22 22
nr zaméwienia 00217 00218 00219

Ruszt podiuzny prosty (z elementéw)

Wykonany z PP. Panele fqczone na zatrzask. Ich elastyczno$é¢ pozwala uzyskaé tuk
o promieniu zewnetrznym 5 m. Ruszt, ktéry wymaga przycigcia mozna zakofczyé
elementem koAcowym.

5 elementéw=1,024 m.

typ 195 mm 245 mm 295 mm 345 mm

szeroko$¢ rynny  mm 200 250 300 350
szeroko$é rusztu  mm 195 245 295 345
wysoko$é mm 24 24 24 24
nr zamdwienia 05581 05582 05583 05584
Elementy koncowe
Wykonane z PP. Do zakoficzenia rusztéw, ktére wymagajq przyciecia.
typ 195 mm 245 mm 295 mm 345 mm
szeroko$é rynny  mm 200 250 300 350
szeroko$é rusztu  mm 195 245 295 345
wysoko$é mm 24 24 24 24
nr zamdéwienia 06420 06421 06422 06423

Ruszt wyginany

Wykonany z PP. Panele tqczone sq w jednym érodkowym punkcie, co umozliwia ukta-
danie ich w ksztatty tukowe.
45 elementéw=1 mb.

typ 195/22 245/22 195/35 245/35 295/35 335/35

szeroko$é rynny  mm 200 250 200 250 300 340
szeroko$¢ rusztu  mm 195 245 195 245 2095 335
wysoko$é h mm 22 22 35 35 35 35
promied tuku R mm 445 545 445 545 645 785
zewnetrznego

promief tuku  r mm 250 300 250 300 350 450
wewnetrznego

nr zaméwienia 28656 28657 00220 00221 00222 00223
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RUSZT DO RYNNY PRZELEWOWE)J

Ruszt pojedynczy prosty

Naroznik rusztu 90°

Ruszt pojedynczy prosty

Wykonany z PP. Elementy potqczone linkg ze stali nierdzewnej tworzq proste odcinki
bez mozliwosci ich wyginania.
49 elementéw=1 mb.

typ 195 mm 245 mm
szeroko$é rynny mm 200 250
szeroko$¢ rusztu mm 195 245
wysoko$é h mm 22 22
nr zamowienia 00212 00213
Linka do tqgczenia rusztu prostego

Linka ze stali nierdzewnej AISI 316 w otulinie plastikowe;.

@ 2,5 mm, 1 mb.

[ nr zaméwienia 00215

Koncoéwki linki do tgczenia rusztu

Wykonane z brgzu.

[ nr zaméwienia 00216

Naroznik rusztu 90°

Wykonany z PP. W kolorze biatym.
typ 195 mm 245 mm 295 mm 335 mm
szeroko$¢ rusztu L mm 195 245 295 335
wysokoéé h  mm 22 22 22 22
pozostate
wymiary: A mm 245 295 345 385

P mm 127 127 127 127

nr zamowienia 22379 22380 22381 22382
typ 195 mm 245 mm 295 mm 335 mm
szeroko$é rusztu L mm 195 245 295 335
wysoko$é h mm 35 35 35 35
wymiar A mm 245 295 345 385
nr zamowienia 22383 22384 22385 22386
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WYPOSAZENIE SPORTOWE

Zestaw falstartowy
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Zestaw nawrofowy
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Kotwa mocujqgca skoéna

Zestaw falstartowy

Zestaw sktada sig z 2 stupkéw o wysokosci 1,8 m, wykonanych ze stali nierdzewne;j
AISI 316 oraz liny falstartowej z koralikami. Dodatkowo nalezy zaméwié kotwy do
mocowania (nr zaméwienia 00141 lub 00142).

Wg przepiséw FINA lina falstarfowa powinna byé umocowana nad powierzchniq
wody na wysokoéci nie nizszej niz 1,2 m, w odlegtosci 15 m od $ciany ze stupkami
starfowymi.

Stupki zestawu falstartowego

Do basenu o max. szerokosci 21 m. Rurka @ 43 mm, 2 szt.

| nr zamdwienia 19950

Lina falstartowa

Poliestrowa, z koralikami. Do basenu o szerokosci 12,5 m.

[ nr zaméwienia 19954

Przy skladaniv zaméwienia prosze poda¢ szerokosé basenu.

Zestaw nawrotowy

Zestaw sktada sig z 4 stupkéw o wysokosci 1,8 m, wykonanych ze stali nierdzewne;j
AlSI 316 oraz liny nawrotowej z chorqgiewkami. Dodatkowo nalezy zaméwié kotwy
do mocowania (nr zaméwienia 00141 lub 00142).

Stupki zestawu nawrotowego powinny byé mocowane w odlegtosci 5 m od kazdej
sciany szczytowe;.

Stupki zestawu nawrotowego

Do basenu o max. szerokosci 21 m. Rurka @ 43 mm, 4 szt.

[ nr zaméwienia 19952

Liny nawrotowe

2 liny nawrotowe z chorqgiewkami.

[ nr zaméwienia 19955

Przy sktadaniv zaméwienia prosze podaé szerokosé basenu.

Kotwa mocujgca prosta

Do basenu z rynnq przelewowq typu Zurich-Wiesbaden. Wykonana ze stali nie-
rdzewnej AIS| 316. Dla rurek @ 43 mm.

[ nr zaméwienia 00141 |

Kotwa mocujgca skosna

Do basenu z rynng przelewowq typu fifiskiego. Wykonana ze stali nierdzewnej
AISI 316. Dla rurek @ 43 mm.

| nr zaméwienia 00142 |
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WYPOSAZENIE SPORTOWE

500
200
500

Stupki startowe proste

Kraty nawrotowe

przelew typu finskiego

Stupki startowe skosne

Wykonane ze stali nierdzewnej AISI 316. Platforma i stopnie z poliestru i widkna
szklanego, antyposlizgowe. Platforma jest regulowana (przéd/iyt). Wymiary platformy:
500 mm x 500 mm. Kotwy dostarczane sq w komplecie ze stupkami.

typ 700 mm 400 mm
wysoko$é mm 715 415
nr zamdwienia 00144 00145

Stupki startowe proste

Wykonane ze stali nierdzewnej AISI 304. Platforma i stopnie z poliestru i widkna
szklanego, antyposlizgowe. Wymiary platformy: 500 mm x 500 mm.
Stupki 00146 wymagajq dodatkowo 2 kotew 00143.

typ 700 mm 400 mm
wysoko$é mm 715 400
nr zamdwienia 00146 27578

Na zyczenie — mozliwo$é zaméwienia stupkédw w wykonaniu ze stali AISI 316.

Kraty nawrotowe

Ekran kraty nawrotowej z twardego, biatego tworzywa, umocowany w ramie ze stali
nierdzewnej AISI 316. Wysoko$é¢ 300 mm.

1Y) do toru o szerokosci 2 m  do toru o szerokosci 2,5 m
nr zamdéwienia 00137 00138

Mocowania do krat nawrotowych

Wykonane ze stali nierdzewnej AISI 316, do osadzenia w przybaseniu za pomocq
kotew 00141 lub 00142 (nalezy zaméwié¢ osobno). Przy zaméwieniu nalezy podaé
wymiary H i L oraz typ rynny przelewowe;.

| nr zamdwienia 00139

rozstaw kotew dla L < 500 mm
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LINY TOROWE (DO ROZGRANICZANIA TOROW PLYWACKICH)

Lina torowa SEUL

Lina torowa FRANCE

Do rozgraniczania toréw ptywackich w basenach publicznych, a takze do oddziela-
nia czedci basenu o réznym przeznaczeniu stosuje sie liny forowe.

Kazdy zestaw zawiera linkg stalowq, komplet ptywakéw z tworzywa sztucznego
i hak zaczepowy. Drugi hak (zalecany napinajgcy z naciqgiem) oraz kotwy i zaczepy
mocujqce nalezy zaméwié¢ osobno.

Standardowa dtugoéé liny: 25 m (na specjalne zaméwienie dostepne réwniez o dhu-
gosci 50 m).

Standardowa kombinacja koloréw ptywakéw: pomaraficzowe na odcinku 5 m z obu
stron liny, pozostate ptywaki biate lub mieszane (na specjalne zaméwienie dostepne
sq wszelkie kombinacje ptywakéw niebieskich, czerwonych i biatych).

Lina torowa MOSCOW
Diugoéé 25 m.

| nr zaméwienia

Lina torowa SEUL
Diugoséé 25 m.

[ nr zaméwienia 00196 |

Lina torowa BARCELONA
Diugoéé 25 m.

[ nr zaméwienia 00199 |

Lina torowa FRANCE
Dlugoséé 25 m.

| nr zaméwienia 00202 |

PPPPPPP
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LINY TOROWE (DO ROZGRANICZANIA TOROW PLYWACKICH)

Hak zaczepowy bez naciqgu
Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304.

[ nr zaméwienia 00207

Hak zaczepowy bez naciggu

Hak napinajqcy z naciggiem

Woykonany z chromowanego brgzu.

Hak napinajacy z naciggiem

| nr zaméwienia 00208

Hak napinajqcy (Sruba rzymska)
Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 316.

| nr zaméwienia 00209

Hak napinajqcy ($ruba rzymska)

Zaczep do mocowania liny w scianie
Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 316.

[ nr zaméwienia 00205

Mocowanie lin za rynnq - uchwyt

Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 316.
Do osadzenia w kotwe 00141 lub 00142.

[ nr zaméwienia 00140

Mocowanie lin za rynng — uchwyt

Beben do nawijania lin torowych

Woykonany ze stali nierdzewnej AlSI 304. Z czterema ruchomymi kétkami (dwa posia-
dajq hamulce) do transportu lin na zwijaczu.

| nr zaméwienia 27481 |

Beben do nawijania lin torowych
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URZADZENIA DO PLYWANIA POD PRAD

Dla podwyzszenia atrakcyjnoéci kapieli w basenach stosowane sq urzgdzenia
wytwarzajqce silny strumier wody, tzw. strumienice lub przeciwprady.

W zakres standardowej dostawy wchodzi:

- maskownica z dyszq wylotowq (element montazowy do zabudowy);
- przycisk pneumatyczny;

— pokretto do regulacii sity strumienia i iloéci powietrza;

- pompa i skrzynka podtgczeniowa.

Dostepne sq strumienice z maskownicq okragtq lub prostokatng, wykonang ze stali

nierdzewnej. Gtebokoéé wbudowania strumienicy 240 mm.
Pompa 1,5 W lub 2,6 W. Zasilanie 230/400 V.

Przeciwprqd JUNIOR

typ JUNIOR - element podiqczeniowy z poreczq
pompa 1,5 kW 2,6 kW
nr zamdwienia 8062020 8063020

typ element do zabudowy
nr zamdwienia 8000050

typ uchwyt do strumienicy
nr zamdwienia 8090020

Przeciwprqd TAJFUN

maskownica okragta prostokgtna
pompa 2,6 kW 2,6 kW
nr zamdwienia 7620020 7630020

typ element do zabudowy
nr zamdwienia 7610050

typ uchwyt do strumienicy
nr zamowienia 7991020

Przeciwprqd TAJFUN DUO

typ TAJFUN DUO - element podtqczeniowy z poreczq
maskownica okragta
pompa 2,6 kW
nr zamdwienia 7640020
Przeciwprqd TAJFUN DUO WP element do zabudowy
nr zaméwienia 7613050
typ uchwyt do strumienicy
nr zamdwienia 7991020

Element do zabudowy
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150 max. 200

Element do zabudowy,
uchwyt do strumienicy

Konsola pompy

Waz do masazu

] ﬁ\\

(N

e

Strumienica GSA Startblock

250
min. 200

URZADZENIA DO PLYWANIA POD PRAD

Przeciwprqd TORNADO

maskownica prostokgtna
pompa 2,6 kW
nr zamoéwienia 8110000

typ element do zabudowy
nr zamdwienia 8100050
typ uchwyt do strumienicy
nr zamowienia 8120020

Wyposazenie dodatkowe przeciwprqdow:

Konsola pompy

| nr zaméwienia 7280050
Waqz do masazu
| nr zaméwienia 7551050

Uszczelki do basenéw foliowanych

typ

nr zamdwienia

JUNIOR TAJFUN/ TORNADO
TAJFUN DUO
8080050 7980050 8130050

Strumienica naktadana na brzeg basenu

GSA Startblock

typ

liczba dysz

1,5 kW
230V

2,6 kW
230/400 V
1

2,6 kW
230/400 V
2

1

nr zaméwienia

7806090

7805090 7808090

typ

nr zaméwienia

waqz do masazu
7551050

Hm]
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MASAZ WODNO-POWIETRZNY DO BASENOW PRYWATNYCH

Masaz scienny STANDARD 2-dyszowy

ol 500 ﬁg
g‘rgsz g typ elementy do zabudowy
_ T nr zaméwienia 8696050
\% ;'.' “ 761#—:Hu§§ typ komplet podiqczeniowy z pompq 0,5 kW
® e nr zamdwienia 8697020
g e typ uszezelki (1 kpl.)
nr zaméwienia 8669950

Masaz $cienny STANDARD 2-dyszowy
- elementy do zabudowy

Masaz scienny STANDARD 4-dyszowy

VS) ‘ 1) typ elementy do zabudowy

nr zamowienia 8696150
Masaz écienny STANDARD 4-dyszowy typ komplet podiqgczeniowy z pompq 1,5 kW
- elementy do zabudowy nr zaméwienia 8697120

typ uszezelki (1 kpl.)
nr zaméwienia 8696750

Masaz scienny STANDARD 6-dyszowy

typ elementy do zabudowy

nr zamdwienia 8696250

typ komplet podlqczeniowy z pompg 1,5 kW
nr zaméwienia 8697220

typ uszczelki (1 kpl.)

nr zamdwienia 8696850
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MASAZ WODNO-POWIETRZNY DO BASENOW PUBLICZNYCH

240
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2 typ elementy do zabudowy
strona ssqca/ttoczqca 1/1
‘ o nr zamdéwienia 8660050
| | 2 ;
g B 53 typ komplet podlqgczeniowy z pompq 2,2 kW
. %\_U—L_h 8l nr zamdéwienia 8670020
Masaz denny 1-dyszowy typ nisza wlqcznika pneumatycznego
- elementy do zabudowy nr zaméwienia 8710050
typ wlqeznik pneumatyczny
nr zamowienia 8712020
typ skrzynka elekiryczna 230/400 V
nr zamdwienia 7322050

Nisza wiqcznika pneumatycznego

G

| ;
Q
(7]
Q
Ne
(7,19
2.
(1]
=
=
X
Q.
X
(]
N
g

typ elementy do zabudowy

oo [ — iE[ strona ssqca/ttoczqca 1/1
ol | pH—H= nr zaméwienia 8680050
T typ komplet podlqgczeniowy z pompq 2,2 kW
240 nr zamowienia 8690020
typ nisza wiqcznika pneumatycznego
nr zamowienia 8710050
Masaz cienny 1-dyszowy
— elementy do zabudowy :
typ wiqcznik pneumatyczny
nr zamowienia 8712020
typ skrzynka elekiryczna 230/400 V
nr zamowienia 7322050

2
Q
(7]
Q
N.
(7,19
2.
(1]
=
=
X
N
Q.
X
()
N
g

typ elementy do zabudowy

g strona ssqca/ttoczqca 1/2

8 nr zaméwienia 8600050
typ komplet podiqczeniowy z pompq 2,6 kW
nr zamowienia 8610020

typ nisza wiqcznika pneumatycznego
nr zamowienia 8710050

typ wiqcznik pneumatyczny
nr zaméwienia 8712020

typ skrzynka elekiryczna 230/400 V
nr zamdwienia 7322060

Wiqcznik pneumatyczny
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MASAZ WODNO-POWIETRZNY DO BASENOW PUBLICZNYCH

Masaz cienny 3-dyszowy
- elementy do zabudowy

Masaz cienny 4-dyszowy
— elementy do zabudowy

Skrzynka elektryczna

Masaz scienny 3-dyszowy
typ elementy do zabudowy

strona ssqca/ttoczqca 2/3

nr zamowienia 8640050

typ komplet podlqczeniowy z pompqg 4,0 kW
nr zaméwienia 8650020

typ nisza wiqcznika pneumatycznego

nr zamowienia 8710050

typ wlqeznik pneumatyczny

nr zamdwienia 8712020

typ skrzynka elekiryczna 400 V

nr zamowienia 7335050

Masaz scienny 4-dyszowy

typ elementy do zabudowy
strona ssqca/ttoczqca 2/4
nr zambwienia 8620050

komplet podtqczeniowy komplet podtgczeniowy
z pompq 4,0 kW z pompq 5,5 kW
nr zamdwienia 8630020 8631020

typ nisza wiqcznika pneumatycznego
nr zamowienia 8710050

typ wiqcznik pneumatyczny
nr zamdwienia 8712020

typ skrzynka elekiryczna 400 V  skrzynka elekiryczna 400 V
do pompy 4,0 kW do pompy 5,5 kW
nr zamoéwienia 7335050 7335550
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MASAZ WODNO-POWIETRZNY DO BASENOW PUBLICZNYCH

Wyposazenie dodatkowe masazy

typ uchwyt bezpieczensiwa 500 mm
nr zamdwienia 7081020

konsola pomp 2,2 i 2,6 kW konsola pomp 4,0 5,5 kW

nr zamoéwienia 7280050 7290050

Uchwyt bezpieczenstwa

typ uszczelka do basenéw foliowanych
nr zamdwienia 8674250

Elementy masazu sciennego - czgsci zamienne:

20 Krociec ssawny 2"
[ nr zaméwienia 8661050

2140
2125
2108

Krociec ssawny 22"
[ nr zaméwienia 8641050

2140
2125

M 2108_
G2V

Krociec Hoczny, prosty z inzektorem - masaz scienny 2"
[ nr zaméwienia 8662250 |

2140

Tk125
| |
‘GZL
|78 |

Krociec tloczny, kqgtowy z inzektorem - masaz denny 2"
o % [ nr zaméwienia 8663450 |
2 .

d20/DN 15
d63 /DN 50

Maskownica krééca ttocznego
Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316L. Srednica 160 mm, otwory & 8 mm.

[ nr zaméwienia 8673820

Maskownica krééca ssawnego
Wykonana ze stali nierdzewnej AISI 316L. Srednica 200 mm.

| nr zaméwienia 8671520
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MASAZ WODNO-POWIETRZNY DO BASENOW PUBLICZNYCH

Wiqcznik pneumatyczny
kompletny

Wiqcznik pneumatyczny do dyszy
z regulacjq powietrza

Nisza wiqcznika pneumatycznego
do dyszy z regulacjq powietrza

Kréciec ssawny
do urzqdzen rekreacji wodnej

Wiqcznik pneumatyczny kompletny

Nisza (8710050), wiqcznik pneumatyczny (8712020). Pokrywa ze stali nierdzewnej

AISI 316L.

[ nr zaméwienia 7010120

Wiqcznik pneumatyczny

| nr zaméwienia 8712020

Nisza wiqcznika pneumatycznego

[ nr zaméwienia 8710050

Wiqcznik pneumatyczny
do dyszy z regulacjq powietrza

[ nr zaméwienia 8702020

Nisza wiqgcznika pneumatycznego
do dyszy z regulacjq powietrza

nr zamoéwienia
| 5 8701050

Kréciec ssawny do urzqgdzen rekreacji wodnej
Woykonanie z brqzu. Z pokrywq — maskownicq ze stali nierdzewnej AISI 316L.

typ DN 65 DN 80 DN 100 DN 150

maskownica 200 350

300 400

nr zaméwienia 9161020 9167020 91

63020 9164020

MASAZ KARKU DO BASENOW PRYWATNYCH

Masaz karku — elementy do zabudowy

Masaz karku
- komplet potgczeniowy

Elementy do zabudowy

Glebokoé¢ montazu 240 mm.

[ nr zaméwienia 8420050

Komplet potgczeniowy PRYSZNIC z pompgqg 0,5 kW
Komplet z pompg 0,5 kW, 230 V /50 Hz, wykonang z brqzu.

Prysznic pokryty powtokg NiSn.

[ nr zaméwienia 8430000
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MASAZ KARKU DO BASENOW PUBLICZNYCH

Elementy do zabudowy

Wykonane z brqzu. Do basenéw wytozonych ceramikq i foliowanych.

| nr zamdwienia 8730350

Komplet potgczeniowy SYLT

Komplet z ,wylewkq” i pokrywq ssawnq ze stali nierdzewnej AISI 316L. Pompa
2,6 kW, 230/400 V, 50 Hz, ztqczki.
Moze by¢ stosowany w basenach prywatnych.

| nr zaméwienia 8740020 |

Komplet potqgczeniowy STANDARD

Komplet z ,wylewkq” i pokrywq ssawnq ze stali nierdzewnej AISI 316L. Pompa
2,6 kW, 230/400 V, 50 Hz, ztgczki.

[ nr zaméwienia 8732020 |

wylot
800 x 20 mm

Komplet potgczeniowy CLASSICO

Komplet z ,wylewkq” i pokrywq ssawnq ze stali nierdzewnej AISI 316L. Pompa
2,6 kW, 230/400 V, 50 Hz, ztgczki.

| nr zaméwienia 8731020 |

Komplet potgczeniowy RONDO

Komplet z ,wylewkq” i pokrywq ssawnq ze stali nierdzewnej AISI 316L. Pompa
2,6 kW, 230/400 V, 50 Hz, ztqczki.

| nr zaméwienia 8734020 |

Wyposazenie dodatkowe:

Wiqcznik pneumatyczny kompletny

Do basenéw wytozonych ceramikq.

[ nr zaméwienia 7010120 |

Skrzynka elektryczna 230/400 V do pompy 2,6 kW
[ nr zaméwienia 7322060 |

Wiqgcznik pneumatyczny
kompletny

Uszczelki do basenéw foliowanych
[ nr zaméwienia 8674250/8712550 |
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GRZYBEK WODNY/ARMATKA WODNA

Grzybek wodny

Wiqgcznik pneumatyczny
kompletny

Armatka wodna — PUNKT

19
©

Armatka wodna — PLASKA

£
ﬂ

Armatka wodna - DZWON

Grzybek wodny

1000 1500

(komplet potgczeniowy (komplet polgczeniowy
z pompq 2,6 kW) z pompq 4,0 kW)

$rednica 1000 1500

pompa 2,6 kW 4,0 kW
230/400 V, 50 Hz 400/690 V, 50 Hz

wykonanie pompy brgz

nr zamowienia 8736020 8737020

Grzybki wodne o wigkszych $rednicach — na zapytanie.

typ element do zabudowy element do zabudowy

do grzybka wodnego do grzybka wodnego
typ 1000 typ 1500
zastosowanie do basenéw wytozonych ceramikq i foliowanych
nr zamdwienia 8736550 8737550

Wyposazenie dodatkowe:

Wiqcznik pneumatyczny kompletny
Do basenéw wyktadanych ceramikq.

[ nr zaméwienia 7010120

Skrzynka elektryczna 400 V

typ do pompy 2,6 kW do pompy 4,0 kW
nr zaméwienia 7322060 7335050

Armatka wodna

PUNKT PLASKA DZWON

(kpl. potgczeniowy  (kpl. potgczeniowy (kpl. potaczeniowy
zpompq 1,1 kW)  zpompqg 2,2kW)  z pompq 2,6 kW)

pompa 1,1 kW 2,2 kW 2,6 kW
230/400V, 50 Hz 230/400V, 50 Hz 230/400V, 50 Hz

wykonanie brqz

pompy i dyszy

nr zambwienia 8741020 8742020 8743020

zastosowanie do basenéw wytozonych ceramikq i foliowanych

nr zamdwienia 8730350

Wyposazenie dodatkowe:

Wiqcznik pneumatyczny kompletny

Do basenéw wytozonych ceramikg.

nr zaméwienia 7010120
|

Skrzynka elekiryczna 230/400 V

typ do pompy do pompy do pompy
1,1 kW 2,2 kW 2,6 kW
nr zamdwienia 7322350 7322050 7322060
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Gejzer powietrzny (,maty”)
— elementy do zabudowy

Gejzer powietrzny z reflektorem

— elementy do zabudowy

Uszczelki do basenéw
foliowanych

GEJZER POWIETRZNY

Gejzer powietrzny (,,maly”)

typ elementy do zabudowy
z wyptywem kgtowym gwint wewn. 2"
i niszqg na wigcznik pneumatyczny

nr zamdwienia 8500050

typ komplet polgczeniowy z dmuchawq 1,1 kW,
wiqcznikiem i skrzynkq elekiryczng
z dmuchawq 1,1 kW (AC), zaworem zwrotnym,
skrzynkq elekiryczng, wigcznikiem pneumatycznym
i maskownicq ze stali nierdzewnej AlSI 316L
do basenéw wylozonych ceramikq i foliowanych
nr zamdwienia 8530020

Gejzer powietrzny z reflektorem

typ elementy do zabudowy

z wyplywem kgtowym gwint wewn. 1%2"
nr zamdwienia 8503050

typ komplet polgczeniowy z dmuchawq 1,1 kW,
wiqcznikiem i skrzynkq elekiryczng oraz halogenem
z dmuchawq 1,1 kW (AC), zaworem zwrotnym,
skrzynkg elektrycznq, transformatorem, wigcznikiem

pneumatycznym i maskownicq ze stali nierdzewnej

AlSI 316L oraz halogenem 50 W/12 V

do basenéw wylozonych ceramikq i foliowanych
nr zamowienia 8530220

GEJZER Z HALOGENEM

/© lustro wody

@— halogen HWS 50 W/12 V
(2)- element do zabudowy

@7 nisza wigcznika

(@)~ whacznik pneumatyczny
(5)- zawér zwrotny

(®)- dmuchawa

(@)~ transformator

(8)- skrzynka elekiryczna

Wyposazenie dodatkowe:

Uszczelki do basenéw foliowanych
| nr zaméwienia 8522050
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GEJZER POWIETRZNY

Gejzer powietrzny BS 75 Q (,duzy”)

Do basenéw wyktadanych ceramikg.
Komplet z elementem do zabudowy, maskownicq - elementem wyptywowym o wymia-
rach 780 mm x 780 mm i dmuchawq 2,2 kW (prad tréjfazowy).

[ nr zaméwienia 8570020 |

780 x 780 50

45 regulacja wysokosci

\
1 -
4 x kotwa mocujqca Eﬁ S S —

8

G2 AG

kotwa mocujaca

800 x 800

masa uszczelniaj
maskownica np. zywica epoksydowa

plytki — £ 3
ceramiczne [727777 3

///////

element element
stabilizacyjny

Wyposazenie dodatkowe:

Wiqcznik pneumatyczny kompleiny

Nisza (8710050), witqcznik pneumatyczny (8712020). Pokrywa ze stali nierdzewnej
AISI 316L.

[ nr zaméwienia 7010120 |

Wiqcznik pneumatyczny
kompletny

Skrzynka elektryczna 230/400 V
[ nr zaméwienia 7322050
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LAWECZKA NAPOWIETRZAJACA

taweczka napowietrzajgca 250 mm
pojedyncza - element do zabudowy

100
66

taweczka napowietrzajgca 250 mm
pojedyncza — komplet potgczeniowy
z dmuchawq 0,5 kW

r"‘l-- - -
"-.,
- -

taweczka napowietrzajgca 250 mm
podwdijna - element do zabudowy

taweczka napowietrzajgca 250 mm
podwéijna - komplet potgczeniowy

z dmuchawg 0,5 kW

taweczka napowietrzajqca pojedyncza

- dlugosé¢ 250 mm

typ element do zabudowy
pojedyncze gniazdo siedziska (240 mm)

z brqzu, z przylqgczem z PVC
8795150

nr zamdwienia

typ komplet polqczeniowy z dmuchawq 0,5 kW
komplet z perforowanq plytq siedziska (250 mm)
ze stali nierdzewnej AlSI 316L i dmuchawq 0,5 kW (AC)
8792020

nr zamdwienia

taweczka napowietrzajgca podwéjna
- dlugos¢ 250 mm
typ element do zabudowy

podwdijne gniazdo siedziska (240 mm)
z brqzu, z przytqczami z PVC

8795250

nr zaméwienia

typ komplet polqczeniowy z dmuchawq 0,5 kW
komplet z 2 perforowanymi ptytami siedziska (250 mm)
ze stali nierdzewnej AISI 316L i dmuchawq 0,5 kW (AC)

8792120

nr zaméwienia

taweczki napowietrzajqgce
(siedziska o diugosci 250 mm)

400 - 550

sSSP

Sl
NI

oy

@iy
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LAWECZKA NAPOWIETRZAJACA

taweczka napowietrzajgca 500 mm
pojedyncza - element do zabudowy

500
466

100

200
400

Plyta siedziska 500 mm

taweczka napowietrzajgca 500 mm
podwdijna — element do zabudowy

taweczka napowietrzajgca podwdijna
- komplet potgczeniowy
z dmuchawq 0,9 kW

Wiqgcznik pneumatyczny
kompletny

taweczka napowietrzajgca pojedyncza
- dtugosé 500 mm
typ element do zabudowy

pojedyncze gniazdo siedziska (482 mm)
z brgzu, z przytgczem z PVC

8795050

nr zamdwienia

typ komplet polgczeniowy z dmuchawq 0,5 kW

komplet z perforowangq plytq siedziska (500 mm)
ze stali nierdzewnej AISI 316L i dmuchawq 0,5 kW (AC)

8790020

nr zaméwienia

taweczki napowietrzajqgce
(siedziska o dtugoéci 500 mm)

taweczka napowietrzajgca podwéjna
- dlugos¢ 500 mm
typ element do zabudowy

podwéine gniazdo siedziska (482 mm)
z brgzu, z przytgczami z PVC

8796050

nr zaméwienia

typ komplet polqczeniowy z dmuchawq 0,9 kW

komplet z 2 perforowanymi ptytami siedziska (500 mm)
ze stali nierdzewnej AISI 316L i dmuchawq 0,9 kW (AC)

8791020

nr zaméwienia

Wyposazenie dodatkowe:

Wiqcznik pneumatyczny kompletny

Do basenéw wyktadanych ceramikq.

7010120

[ nr zaméwienia

Wiqcznik pneumatyczny

Do basenéw foliowanych.

7010220

[ nr zaméwienia

Skrzynka elektryczna 230 V
Do dmuchaw 0,5 kW i 0,9 kW.

7311050

[ nr zaméwienia
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Lezanka napowietrzajgca
- elementy do zabudowy

490

1160

314

1152

350 -380

5 545

lustro wody

1250

1745

Wiqcznik pneumatyczny
kompletny

LEZANKA NAPOWIETRZAJACA

Lezanka napowietrzajgca - dla 1 osoby

typ elementy do zabudowy
z brgzu - na jednq lezanke,
z orurowaniem z PVC i zestawem montazowym
nr zamdwienia 8755150

typ komplet polgczeniowy z dmuchawq 1,1 kW
z perforowanymi ptytami lezanki ze stali nierdzewnej AISI 316L
i dmuchawg 1,1 kW (prad tréjfazowy) z ostong akustyczng
nr zamdwienia 8750020

Lezanka napowietrzajqca - dla 2 oséb
typ elementy do zabudowy

z brgzu — na dwie lezanki,
z orurowaniem z PVC i zestawem montazowym

nr zamdwienia 8756050

typ komplet polqgczeniowy z dmuchawq 2,2 kW
z perforowanymi plytami lezanki ze stali nierdzewnej AISI 316L
i dmuchawq 2,2 kW (prad tréjfazowy) z ostong akustyczng
nr zamdwienia 8760020

Lezanka napowietrzajqca - dla 3 oséb

typ elementy do zabudowy
z brqzu - na trzy lezanki,
z orurowaniem z PVC i zestawem montazowym
nr zamdwienia 8757050

typ komplet polgczeniowy z dmuchawq 3,0 kW
z perforowanymi ptytami lezanki ze stali nierdzewnej AISI 316L
i dmuchawq 3,0 kW (prad tréjfazowy) z ostong akustyczng
nr zaméwienia 8770020

Wyposazenie dodatkowe:

Wiqcznik pneumatyczny kompletny
Do basenéw wyktadanych ceramikq.

nr zaméwienia 7010120
|

Skrzynka elekiryczna 230/400 V

typ do dmuchawy do dmuchawy do dmuchawy
1,1 kW 2,2 kW 3,0 kW
nr zamowienia 7322350 7322050 7322060
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Oferowane przez BWT Polska urzqdzenia basenowe produkowane sq
przez koncern BWT, firme Hugo Lahme i innych renomowanych producentéw.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych, technicznych, materiatowych,
parametréw fechnicznych, wyposazenia i specyfikacii oferowanych produktéw bez uprzedniego powiadamiania.
Wyglad produktéw moze odbiegaé od zdjeé zamieszczonych w katalogu.



BWT — The Water Company

Grupa Best Water Technology zostata utworzona w 1990 roku
i jest dzisiaj wiodqcq europeijskq firmq w dziedzinie uzdatnia-
nia wody. Celem naszych 2 500 pracownikéw w 70 oddziatach
i firmach stowarzyszonych jest dostarczenie klientom indywi-
dualnym, gateziom przemystu, firmom, hotelom oraz odbiorcom
publicznym innowacyjnych, ekologicznych i wydajnych techno-
logii zapewniajgcych maksymalne bezpieczenstwo, higiene
i zdrowie podczas codziennego kontaktu z eliksirem zycia,
wodgq.

BWT oferuje technologie uzdatniania wody oraz serwis stacii
uzdatniania wody pitnej, procesowej, grzewczej, kottowej,
chtodzqcej i wody dla systeméw klimatyzacyjnych jak réwniez
dla basenéw i fontann. W celu osiggniecia najwyzszej jakosci
technologicznej we wszystkich obszarach uzdatniania wody,
miedzynarodowe centra innowacji BWT stale prowadzq pra-
ce zwiqzane z badaniami, rozwojem i optymalizacjq proce-
séw filtracji, ochrony przed osadami wapnia, zmiekczanig,
dozowania, dezynfekcji (UV, ozonowanie, dwutlenek chloru,
zaawansowane utlenianie), technologii membranowych (mikro-
filtracja, ultrafiltracja, nanofiltracja, odwrécona osmoza) oraz
specjalnych filtréw zapobiegajacych Legionelli.

Nowe materiaty do uzdatniania wody powstajq dzieki bada-
niom BWT prowadzonym przy wspdtpracy z wiodgcymi uni-

wersytetami i instytutami badawczymi. Badania te sq zwigzane
w szczegdlnoéci z usuwaniem metali ciezkich takich jak arsen,
otéw, kadm, miedz i nikiel.

Kilkadziesiqt tysiecy serwisantéw, instalatoréw, projektantéw,
architektéw i ekspertéw sanitarnych tworzy wodng partner-
skg sie¢ BWT. Czy na wejsciu wody do budynku (w punkcie
wejécia), czy w kranie (w punkcie poboru), wyprodukowane
w Europie produkty BWT dowiodty swojej jakosci miliony razy.
BWT, oprécz nowych filiréw dzbankowych do przygotowywa-
nia herbaty lub kawy, filtréw do optymizacji wody do ekspreséw
do kawy, filirow do piekarnikéw i piekarnikéw parowych oraz
automatéw do napojéw, filtréw mechanicznych montowanych
pod zlewami oraz mikrofiliréw, dystrybutoréw do wody, od-
wréconej osmozy i urzqdzen UV oferuje réwniez kompaktowe,
innowacyjne produkty dla klienta koicowego zapewniajac mu
wode o najlepszej jakosci.

Naijlepsze technologie oraz staty rozwéj produktéw przyczynia-
iq sie do wzrostu firm i reputacii wiodgcych regionalnych marek

takich jak: BWT, Cillit, HOH, Permo i Christ Aqua.

Dzieki nowej wysokiej wydajnoéci membran do ogniw paliwo-
wych, konwertera energii 21 wieku, BWT pracuje nad dostawq
czystszej energii.

BWT - The Water Company - naszq wizjq jest dostarczenie
klientom i partnerom najlepszych produktéw, systeméw, tech-
nologii i ustug w dziedzinie uzdatniania wody. Woda jest
eliksirem Zycia i ograniczonym zasobem. Woda jest naszym
wyzwaniem.

BWT - Wiodgca Migdzynarodowa Grupa w Dziedzinie Technologii Wodnej

Kontakt:

BWT Polska Sp. z o.0.
ul. Pofczyhska 116
01-304 Warszawa

Tel.: +48 22/533 57 00
Fax ogélny: +48 22 /533 57 19
Fax — Dziat Wodny: +48 22 /533 57 09
Fax — Dziat Basenowy: ~ +48 22 /533 57 49
Fax — Dziat Projektowy: ~ +48 22 /533 57 29
E-Mail: baseny@bwt.pl

www.bwt.pl
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